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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 36/2012
2012 m. sausio 18 d.

dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj Sirijoje, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr.
4422011

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
215 straipsni,

atsizvelgdama | 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimg
2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirjjai (!,

atsizvelgdama i bendrg Sgjungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2011 m. geguzés 9 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr.
442[2011 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant |
padétj Sirijoje (3);

(2)  Taryba savo nustatyty ribojamyjy priemoniy Sirijai
taikymo sritj i$plété 2011 m. rugséjo 2 d., rugséjo
23 d., spalio 13 d. ir lapkricio 14 d. reglamentais (3),
taip pat vélesniais Tarybos jgyvendinimo reglamentais (*)
i§ dalies pakeisdama arba papildydama asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés,
sarasus. Kitos priemonés, nepatenkancios | Sgjungos
teisés taikymo sritj, nustatytos atitinkamuose Tarybos
BUSP sprendimuose (°);

() OL L 319, 2011 12 2, p. 56.

() OLL 121, 2011 5 10, p. 1.

(}) Tarybos reglamentai (ES) Nr. 878/2011 (OL L 228, 2011 9 3, p. 1),
(ES) Nr. 950/2011 (OL L 247, 2011 9 24, p. 3), (ES) Nr.
1011/2011 (OL L 269, 2011 10 14, p. 18), (ES) Nr. 1150/2011
(OL L 296, 2011 11 15, p. 1).

(*) Tarybos igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 504/2011 (OL L 136,
2011 5 24, p. 45), (ES) Nr. 611/2011 (OL L 164, 2011 6 24, p. 1),
(ES) Nr. 755/2011 (O] L 199, 2011 8 2, p. 33), (ES) Nr. 843/2011
(O] L 218, 2011 8 24, p. 1), (ES) Nr. 1151/2011 (OL L 296,
2011 11 15, p. 3).

(°) Tarybos jgyvendinimo sprendimas 2011/302/ BUSP (OL L 136,
2011 5 24, p. 91), Tarybos jgyvendinimo sprendimas 2011/367/
BUSP (OL L 164, 2011 6 24, p. 14), Tarybos jgyvendinimo spren-
dimas 2011/488/ BUSP (OL L 199, 2011 8 2, p. 74), Tarybos
jgyvendinimo  sprendimas 2011/515/ BUSP (OL L 218,
2011 8 24, p. 20), Tarybos sprendimas 2011/522/ BUSP (OL
L 228, 2011 9 3, p. 16), Tarybos sprendimas 2011/628/ BUSP
(OL L 247, 2011 9 24, p. 17), Tarybos sprendimas 2011/684/BUSP
(OL L 269, 2011 10 14, p. 33), Tarybos sprendimas
2011/735/BUSP (OL L 296, 2011 11 15, p. 53), Tarybos igyven-
dinimo sprendimas 2011/736/ BUSP (OL L 296, 2011 11 15,

p. 55).

(3)

atsizvelgdama | Sirijos Vyriausybés tebevykdomas smur-
tines represijas ir Zmogaus teisiy pazeidimus, Taryba
Sprendime 2011/782/BUSP nustaté papildomas prie-
mones, biitent draudimg eksportuoti telekomunikacijy
stebéjimo jranga, kurig gali naudoti Sirijos rezimas, daly-
vauti tam tikruose infrastruktiiros projektuose ir inves-
tuoti i tokius projektus, taip pat nustaté 1ésy pervedimy
ir finansiniy paslaugy teikimo papildomus apribojimus;

reikeéty iSaiskinti, kad reikalingy dokumenty pateikimas ar
isiuntimas bankui siekiant jy galutinio perdavimo |
sarasa nejtrauktam asmeniui, subjektui ar organizacijai,
kad baty ivykdyti pagal 20 straipsnj leidziami mokéjimai,
nereiskia lésy iSmokéjima, kaip apibrézta 14 straipsnyje;

atsizvelgdama | politinés padéties Sirjjoje sunkuma ir
sickdama  uZtikrinti suderinamuma su  Sprendimo
2011/782/BUSP priedo keitimo ir perzifiros procesu,
Taryba turéty pasinaudoti igaliojimu i§ dalies keisti $io
reglamento II ir Ila priede pateikta sarasa;

nustatant $io reglamento II ir Ila priede pateikto saraso
keitimo tvarkg, turéty baiti numatyta, kad j sarasg jtrauk-
tiems fizinjams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms turi biti prane$tos jy jtraukimo | sarasa
priezastys, kad jiems bty suteikta galimybé pateikti
pastabas. Jei pateikiama pastaby arba gaunama svarbiy
naujy jrodymy, Taryba turéty perzidiréti savo sprendima
atsizvelgdama | tas pastabas ir atitinkamai informuoti
asmenj, subjektg arba organizacija;

siekiant jgyvendinti §j reglamenta ir uZtikrinti kuo didesnj
teisinj tikrumg Sajungoje, fiziniy ir juridiniy asmeny,
subjekty ir organizacijy, kuriy léSos ir ekonominiai istek-
liai pagal §j reglamenta turi bati jSaldyti, vardus, pavardes,
pavadinimus ir kitus su jais susijusius duomenis bitina
skelbti viesai. Tvarkant asmens duomenis turéty bati
laikomasi 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
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(10)

asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (1) ir
1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95[46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé-
jimo ()

Sios priemoneés patenka j Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo taikymo sritj, todél siekiant uztikrinti, kad tkinés
veiklos vykdytojai visose valstybése narése jas taikyty
vienodai, joms jgyvendinti batina imtis reguliavimo
veiksmy Sajungos lygmeniu;

atsizvelgiant | pakeitimy masta ir j {vairias Sirijos
atZvilgiu priimtas priemones, visas priemones tikslinga
konsoliduoti priimant naujg reglaments, kuriuo baty
panaikintas ir pakeistas Reglamentas (ES) Nr. 442/2001;

siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos prie-
monés biity veiksmingos, $is reglamentas turéty isigalioti
nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
APIBREZTYS

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamy savoky apibréztys:

a)

(")
)

finansy arba kredito istaigos filialas — veiklos vieta, kuri yra
juridiskai priklausoma finansy arba kredito jstaigos dalis ir
tiesiogiai vykdo visus arba kai kuriuos finansy arba kredito
jstaigy veiklai bidingus sandorius;

tarpininkavimo paslaugos:

i) derybos dél prekiy ir technologijy pirkimo, pardavimo
arba tiekimo i§ vienos treCiosios Salies j bet kurig kitg
trecigja Salj sandoriy arba tokiy sandoriy organizavimas;
arba

ii) prekiy ir technologijy, esanciy treciosiose 3alyse, parda-
vimas arba pirkimas siekiant jas persiysti i kita trecigja
Salj;

sutartis arba sandoris — neatsizvelgiant j taikytina teis¢ suda-
ryti visy formy sandoriai, susidedantys i§ vienos arba
daugiau tarp ty paciy ar skirtingy Saliy sudaryty sutarciy
arba panasiy jsipareigojimy; sgvoka ,sutartis“ apima teisiskai
atskirus ar neatskirtus: jsipareigojima, garantija arba zalos
atlyginimo jsipareigojimg, pirmiausia — finansing garantija

L8, 2011112, p. 1.

OL
OL L 281, 1995 11 23, p. 31.

ar finansinj Zalos atlyginimo isipareigojima, ir kredita, taip
pat visas susijusias nuostatas, taikytinas pagal sandori ar
susijusias su juo;

kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta 2006 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48[EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (°) 4 straipsnio 1 dalyje, iskaitant jos filialus
Sajungos teritorijoje arba uz jos riby;

zalios naftos ir naftos produktai — IV priede i$vardyti
produktai;

ekonominiai istekliai — bet kokios rtsies materialus arba
nematerialus, kilnojamasis arba nekilnojamasis turtas, kuris
néra 1&3os, taciau gali bati panaudotas léSoms, prekéms
jsigyti arba paslaugoms gauti;

finansy jstaiga:

i) jmoné, kuri néra kredito jstaiga ir kuri verciasi vienos ar
keliy rasiy, iSvardyty Direktyvos 2006/48/EB 1 priedo
2-12 punktuose ir 14-15 punktuose, veikla, jskaitant
valiutos keitykly veikla;

ii) draudimo jmoné, kuriai tinkamai suteiktas leidimas
pagal 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/83/EB dél gyvybés draudimo (%),
jeigu ji vykdo Sioje direktyvoje numatytg veikla;

iii

=

investiciné jmoné, kaip apibrézta 2004 m. balandzio
21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/39/EB  dél finansiniy priemoniy rinky (°) 4
straipsnio 1 dalies 1 punkte;

kolektyviné investiciné jmoné, prekiaujanti savo investi-
ciniais vienetais ar akcijomis; arba

3./.

draudimo tarpininkas, kaip apibrézta 2002 m. gruodzio
9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2002/92/EB  dél draudimo  tarpininkavimo (°) 2
straipsnio 5 dalyje, i$skyrus tos direktyvos 2 straipsnio
7 dalyje paminétus tarpininkus, kai jy veiklos objektas
yra gyvybés draudimas ir kitos su investicijomis susiju-
sios paslaugos;

=

taip pat jos filialai Sajungos teritorijoje arba uz jos riby;

ekonominiy istekliy jSaldymas — istekliy naudojimo 1ésoms,
prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti bet kokiu badu, jskai-
tant (taciau neapsiribojant) jy pardavimg, nuoma arba ikei-
timg, draudimas;

177, 2006 6 30, p. 1.
345, 2002 12 19, p. 1.

() OL L
) OL L
() OL L 145, 2004 4 30, p. 1.
() OL L

9, 2003 1 15, p. 3.
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i)

=

lésy iSaldymas — bet kokio lé3y judéjimo, pervedimo,
keitimo, naudojimo, galimybés jomis naudotis arba jy tvar-
kymo pakeiiant jy dydj, suma, vieta, nuosavybe, valdyma,
savybes, paskirtj arba atliekant kitus pakeitimus, kurie leisty
lésas naudoti, jskaitant investicijy portfelio valdyma, drau-
dimas;

lésos — finansinis turtas ir visy riiSiy pelnas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

i) grynuosius pinigus, Cekius, piniginius reikalavimus,
vekselius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo prie-
mones;

i) indélius finansy jstaigose arba kituose subjektuose,
saskaity likucius, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

iii) vieSai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir
skolos dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir
akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus, obligacijas,
vekselius, pazyméjimus akcijoms jsigyti nustatytu laiku
ir nustatyta kaina, akciniy bendroviy obligacijas ir
sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;

paltikanas, dividendus arba kitas pajamas i§ turto arba
turto vertés prieaugio;

iv

—

paskolg, uzskaitos teise, garantijas, vykdymo isipareigo-
jimus arba kitus finansinius jsipareigojimus;

=

V1

=

akredityvus, vaztaraicius, pardavimo saskaitas;

lésy arba kity finansiniy iStekliy nuosavybés teisés
patvirtinimo dokumentus;

vii)

prekés apima gaminius, medziagas ir jranga;

draudimas — jsipareigojimas, kurj prisiimdamas asmuo arba
keletas fiziniy ar juridiniy asmeny, jvykus draudZiamajam
jvykiui, privalo kitam asmeniui arba kitiems asmenims
mainais uz apmokéjimg atlyginti Zala arba i$mokéti i§moka,
kaip nustatyta jsipareigojime;

perdraudimas — veikla, kuria prisiimama rizika, perduodama
draudimo jmonés arba kitos perdraudimo jmonés, arba
,Lloyd’s* draudiky asociacijos atveju — veikla, kai draudimo
ar perdraudimo jmong¢, isskyrus ,Lloyd’'s“ draudiky asocia-

cija, prisiima rizika, perduodama bet kurio ,Lloyd’s“ nario;

Sirijos finansy ar kredito jstaiga:

i) bet kuri kredito ar finansy jstaiga, kurios buveiné yra
Sirijoje, jskaitant Sirijos centrinj banka;

i) bet kuris kredito ir finansy jstaigos, kurios buveiné yra
Sirijoje, filialas ar patronuojamoji jmoné, kuriai taikomas
35 straipsnis;

iii) bet kuris kredito ar finansy jstaigos, kurios buveiné yra
Sirijoje, filialas ar patronuojamoji jmoné, kuriai netai-
komas 36 straipsnis;

iv) bet kuri kredito ar finansy jstaiga, kurios buveiné ne
Sirijoje, taciau kurig kontroliuoja vienas ar keli asmenys
arba subjektai, kuriy buveiné yra Sirijoje;

o) Sirijos asmuo, subjektas ar organizacija:
i) Sirijos valstybé arba bet kuri jos vieSoji institucija;
i) bet kuris Sirijjos fizinis asmuo ar jos gyventojas;

i) bet kuris juridinis asmuo, subjektas ar organizacija,
turintys registruotaja busting Sirijoje;

iv) bet kuris juridinis asmuo, subjektas ar organizacija Siri-
joje ar uz jos riby, kurj tiesiogiai ar netiesiogiai valdo ar
kontroliuoja vienas ar daugiau pirmiau nurodyty
asmeny ar organizacijy;

p) techniné pagalba — bet kokia techniné parama, susijusi su
remontu, tobulinimu, gamyba, surinkimu, bandymu, tech-
nine priezifira arba su bet kokiu kitu techniniu aptarnavimu,
teikiama instrukcijy, konsultacijy, mokymo, darbo Ziniy
arba jgiidziy perdavimo arba konsultavimo paslaugy pavi-
dalu, jskaitant pagalba Zodziu;

q) Sajungos teritorija — valstybiy nariy teritorijos, kurioms
Sutartyje nustatytomis salygomis taikoma Sutartis, jskaitant
ju oro erdve.

II SKYRIUS
EKSPORTO IR IMPORTO APRIBOJIMAI
2 straipsnis

1. Draudziama:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti ar ekspor-
tuoti asmenims, subjektams ar organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirjjoje I priede nurodyta Sajungos ar kitos
kilmés jranga, kuri gali bati naudojama vidaus represijoms;

b) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
nesilaikyti arba dél kurios nesilaikoma a punkte nurodyty
draudimy.

2.1 dalis netaikoma apsauginiams ribams, jskaitant neper-
$aunamas liemenes ir Salmus, kuriuos i Sirija laikinai ir tik
asmeniniam naudojimui eksportuoja Jungtiniy Tauty (1),
Sajungos ar jos valstybiy nariy personalas, Ziniasklaidos atstovai,
humanitaring pagalba bei pagalba vystymuisi teikiantys darbuo-
tojai bei su Sia veikla susijes personalas.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, Il priede nurodytos valstybiy
nariy kompetentingos institucijos gali leisti parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti jrangs, kuri gali bati naudojama
vidaus represijoms, tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinka-
momis, jeigu jos nustato, kad tokia jranga skirta naudoti tik
humanitariniais arba apsaugos tikslais.
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3 straipsnis

1.  DraudZiama:

a) bet kuriam asmeniui, subjektui ar organizacijai Sirijoje arba
naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning
pagalba, susijusiag su Europos Sajungos bendrajame karinés
jrangos sarase (') (toliau — bendrasis karinés jrangos sarasas)
ivardytomis prekémis bei technologijomis ir su i ta sarasa
jtraukty prekiy tiekimu, gamyba, technine priezitra ir naudo-
jimu;

b) asmenims, subjektams arba organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti techning
pagalbg arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su I priede
nurodyta jranga, kuri gali biiti naudojama vidaus represijoms;

) asmenims, subjektams arba organizacijoms Sirijoje arba
naudojimui Sirijoje tiesiogiai ar netiesiogiai teikti finansavima
arba finansing paramga, susijusig su bendrajame karinés
jrangos sarase arba I priede iSvardytomis prekémis bei tech-
nologijomis, jskaitant pirmiausia dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudimg, kurie baty skirti parduoti, tiekti,
perduoti ar eksportuoti tokius objektus ar teikti susijusia
techning pagalbg;

d) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria sickiama
nesilaikyti arba dél kurios nesilaikoma 1 dalies a—c punk-
tuose nurodyty draudimy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, joje nurodyti draudimai netai-
komi teikiant techning pagalbg, finansavima ir finansing parama,
susijusig su:

— technine pagalba, skirta tik Jungtiniy Tauty kariuomenés
isvedimo stebéjimo pajégoms (UNDOF) remti;

— Zudyti nepritaikyta karine jranga arba jranga, kuri galéty bati
naudojama vidaus represijoms, skirta naudoti tik humanita-
riniais ar apsaugos tikslais, arba JT ir Sgjungos vykdomoms
institucijy stiprinimo programoms, arba Sgjungos ir JT
vykdomoms kriziy valdymo operacijoms; arba

— nekovinés paskirties transporto priemonémis su véliau
jmontuota balistine apsauga, skirtomis naudoti tik Sagjungos
ir jos valstybiy nariy personalo Sirijjoje apsaugos tikslais;

su salyga, kad tokj teikimg pirmiausia turi patvirtinti valstybés
narés kompetentinga institucija, nurodyta III priede i§vardytose
interneto svetainése.

4 straipsnis

1.  Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti V priede i$vardyta Sgjungos ar kito-

() OL C 86, 2011 3 18, p. 1.

kios kilmés jranga, technologijas arba programing jranga asme-
nims, subjektams arba organizacijoms Sirijoje arba naudojimui
Sirijoje, nebent atitinkamos valstybés narés kompetentinga insti-
tucija, nurodyta Il priede iSvardytose interneto svetainése, i
anksto suteiké leidima.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, nurodytos III
priede i§vardytose interneto svetainése, nesuteikia leidimo pagal
1 dali, jeigu jos turi pagristy priezasCiy nustatyti, kad tokia
jranga, technologijos arba programiné jranga, Sirijos reZimo
arba jo vardu i§ esmés biity naudojama Sirjjoje interneto arba
telefoniniam rysiui stebéti arba jj perimti.

3.V priede i$vardyta tik ta jranga, technologijos arba prog-
raminé jranga, kuri gali biiti naudojama interneto arba telefoni-
niam rysiui stebéti arba jj perimti.

4. Atitinkamos valstybés narés informuoja kitas valstybes
nares ir Komisija apie bet kokj leidima, suteikta pagal §j
straipsnj, per keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.

5 straipsnis

1. DraudZiama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai asmenims, subjektams arba orga-
nizacijoms Sirijoje arba naudojimui Sirijoje teikti techning
pagalbg arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su V priede
i$vardyta jranga, technologijos ir programine jranga arba su
V priede nurodytos jrangos ar technologijy tiekimu, gamyba,
priezifira ar naudojimu, arba su V priede nurodytos progra-
minés jrangos tiekimu, diegimu, eksploatavimu ar atnauji-
nimu;

A=

tiesiogiai arba netiesiogiai asmenims, subjektams arba orga-
nizacijoms Sirijoje arba naudojimui Sirijoje teikti finansavima
arba finansing parama, susijusia su V priede nurodyta jranga,
technologijomis ir programine jranga;

¢) teikti Sirijos valstybei, jos Vyriausybei, jos vieSosioms jstai-
goms, korporacijoms ir agentiiroms ar bet kuriam asmeniui
ar subjektui veikianciam jy vardu ar jiems vadovaujant bet
kokias telekomunikacijy arba interneto rysio stebéjimo arba
perimties paslaugas, i§ kuriy gaunama tiesioginé arba netie-
sioginé nauda; ir

&

samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas
arba poveikis yra apeiti a, b ir ¢ punktuose nurodytus drau-
dimus;

nebent atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija,
nurodyta III priede i§vardytose interneto svetainése, i§ anksto
suteiké leidimg, remdamasi 4 straipsnio 2 dalimi.
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2.1 dalies ¢ punkte ,telekomunikacijy arba interneto rysio
stebéjimo arba perémimo paslaugos” reiskia paslaugas, kurios
suteikia galimybe, ypa¢ naudojantis V priede nurodyta jranga,
technologijomis ar programine jranga, gauti prieiga prie asmens
gaunamy ir i$siun¢iamy telekomunikacijy bei su skambudiais
susijusiy duomeny ir juos perduoti siekiant tuos duomenis
iSgauti, iSSifruoti, jraSyti, tvarkyti, analizuoti ir saugoti arba
vykdyti kita su jais susijusia veikla.

6 straipsnis

DraudZiama:
a) importuoti | Sgjungg zalig nafta ar naftos produktus, jei:
i) jy kilmeés 3alis Sirija; arba

ii) jie eksportuoti i§ Sirijos;

=z

pirkti zalig nafta ar naftos produktus, kurie yra Sirijoje arba
kuriy kilmés $alis Sirija;

¢) vezti zalig nafta ar naftos produktus, jei jy kilmés Salis Sirija
arba jei jie eksportuojami i§ Sirijos j bet kuria kitg Salj;

=

teikti tiesioging ar netiesioging finansavimo ar finansing
pagalba, jskaitant i$vestines finansines priemones, taip pat
draudimo ir perdraudimo paslaugas, susijusias su a, b ir ¢
punktuose nurodytais draudimais; ir

€) sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas
arba rezultatas yra tiesioginis ar netiesioginis a, b, ¢ arba d
punktuose nurodyty draudimy nesilaikymas.

7 straipsnis

6 straipsnyje nustatyti draudimai netaikomi:

a) isipareigojimo, numatyto anksc¢iau nei 2011 m. rugséjo 2 d.
sudarytose sutartyse, vykdymui 2011 m. lapkricio 15 d. arba
iki tos dienos, jei fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba
organizacija, siekiantys vykdyti susijusj isipareigojima, bent
prie§ septynias darbo dienas pranesa apie veikla arba sandorj
valstybés narés, kurioje yra isisteige, kompetentingai institu-
cijai, kaip nurodyta IIl priede nurodytose interneto svetai-
nése; arba

=z

zalios naftos ar naftos produkty, kurie eksportuoti i§ Sirijos
iki 2011 m. rugséjo 2 d. arba kurie pagal a punkta ekspor-
tuoti 2011 m. lapkri¢io 15 d. arba iki tos dienos, pirkimui.

8 straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai bet kuriems Sirijos
asmenims, subjektams ar organizacijoms parduoti, tiekti,
perduoti arba eksportuoti VI priede nurodyty jrangg arba tech-
nologijas, arba jeigu jos skirtos naudoti Sirijoje.

2. 1 VI priedg itraukiama jranga ir technologijos, skirtos
Siems naftos ir dujy pramonés pagrindiniams sektoriams Sirijoje:

a) zalios naftos ir gamtiniy dujy Zvalgymas;

b) Zzalios naftos ir gamtiniy dujy gavyba;
¢) perdirbimas;
d) gamtiniy dujy skystinimas.

3. 1 VI priedg nejtraukiamos bendrajame karinés jrangos
sarade i$vardytos prekés.

9 straipsnis

DraudZiama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai Sirijos asmenims, subjektams ar
organizacijoms arba naudojimui Sirijoje teikti techning
pagalba arba tarpininkavimo paslaugas, susijusias su VI
priede i$vardyta svarbiausia jranga bei technologijomis arba
su V priede nurodyty prekiy tieckimu, gamyba, priezidra ir
naudojimu;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai Sirijos asmenims, subjektams arba
organizacijoms arba naudojimui Sirijoje teikti finansavima
arba finansing parama, susijusiag su VI priede nurodyta iranga
ir technologijomis, ir

¢) sagmoningai ir apgalvotai dalyvauti bet kurioje veikloje, kurios
tikslas arba poveikis i§vengti a arba b punkte nurodyty drau-
dimy.

10 straipsnis

1. 8 ir 9 straipsniuose nustatyti draudimai netaikomi isipa-
reigojimy pagal sutartj, dél kurios sudarymo priimamas spen-
dimas arba kuri sudaroma iki 2012 m. sausio 19 d., vykdymui,
jeigu asmuo arba subjektas, siekiantis, kad jam bty taikomas $is
straipsnis, apie tai i§ anksto bent pries 21 kalendoriniy dieny
prane$é valstybés narés, kurioje jis jsikiires, kompetentingai
institucijai, nurodytai IIl priede i$vardytose interneto svetainése.

2. Siame straipsnyje sprendimas sudaryti sutartj su asmeniu
arba subjektu patvirtinamas, kai, uZzbaigus oficialy viesyjy
pirkimy proces3, kita Susitariancioji Salis tam asmeniui arba
subjektui pateikia rasytinj patvirtinima apie teis¢ sudaryti sutartj.

11 straipsnis

DraudZiama tiesiogiai ar netiesiogiai Sirijos centriniam bankui
parduoti, tiekti, pervesti ar eksportuoti naujus Sgjungoje spaus-
dintus Sirjjos valiutos banknotus ir Sajungoje kaltas Sirijos
monetas.

III SKYRIUS

APRIBOJIMAI DALYVAUTI INFRASTRUKTUROS
PROJEKTUOSE

12 straipsnis

1. Draudziama:

a) parduoti, tiekti, pervesti ar eksportuoti jrangg ar technolo-
gijas, naudojamas naujos elektros energijos gamybos infrast-
ruktiiros statyboms ar jrengimui Sirijoje, kaip i$vardyta VII
priede;
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b) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti finansavima arba finansing
paramg, susijusig su a punkte nurodytu projektu.

2. Sis draudimas netaikomas vykdant jsipareigojimus pagal
sutartj ar susitarima, sudaryta iki 2012 m. sausio 19 d., jeigu
asmuo arba subjektas, siekiantis, kad jam buty taikomas Sis
straipsnis, apie tai i§ anksto bent prie§ 21 kalendoriniy dieny
pranesé valstybés narés, kurioje jis jsikiires, kompetentingai
institucijai, nurodytai III priede i$vardytose interneto svetainése.

IV SKYRIUS
TAM TIKRY IMONIU FINANSAVIMO APRIBOJIMAI
13 straipsnis

1. DraudZiama:

a) suteikti finansing paskolg ar kredita 2 dalyje nurodytam
Sirijos asmeniui, subjektui ar organizacijai;

=

jsigyti arba padidinti 2 dalyje nurodyto Sirijos asmens,
subjekto ar organizacijos kapitalo dalj;

c) steigti bendras jmones su 2 dalyje nurodytu Sirijos asmeniu,
subjektu ar organizacija;

d) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas
arba rezultatas yra a, b arba ¢ punktuose nurodyty draudimy
nesilaikymas.

2. 1 dalyje nurodyti draudimai taikomi Sirijos asmenims,
subjektams ar organizacijoms, uZsiimantiems:

a) zalios naftos Zvalgymu, gavyba arba perdirbimu; arba

b) naujy elektros energijos gamybos elektriniy statybomis.

3. Tik 2 dalyje vartojamy savoky apibréztys:

a) Zalios naftos Zvalgymas — Zalios naftos istekliy Zvalgymas,
tyrimas ir valdymas, taip pat su tokiais iStekliais susijusiy
geologiniy paslaugy teikimas;

b) perdirbimas - naftos apdorojimas, kondicionavimas ar
paruodimas galutiniam kuro pardavimui.

4. 1 dalyje nustatytais draudimais:

a) nedaromas poveikis vykdymui jsipareigojimo, kylancio i3
sutarciy ar susitarimy, susijusiy su:

i) zalios naftos zvalgymu, gavyba arba perdirbimu ir suda-
ryty iki 2011 m. rugsé¢jo 23 d;

ii) naujos elektros energijos gamybos infrastruktiiros staty-
bomis ar jrengimu ir sudaryty iki 2012 m. sausio 19 d.

b) netrukdoma padidinti kapitalo dalj, susijusia su:

i) Zalios naftos zvalgymu, gavyba arba perdirbimu, jeigu dél
tokio padidinimo jsipareigota iki 2011 m. rugséjo 23 d.
sudarytame susitarime;

ii) naujos elektros energijos gamybos infrastruktiros staty-
bomis ar jrengimu, jeigu dél tokio padidinimo isipareigota
iki 2012 m. sausio 19 d. sudarytame susitarime.

V SKYRIUS
LESU IR EKONOMINIU ISTEKLIY JSALDYMAS
14 straipsnis

1. I3aldomos visos II ir Ila prieduose i§vardytiems fiziniams
ar juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms priklau-
sancios, jy nuosavybe esancios, jy valdomos arba kontroliuo-
jamos 1éSos ir ekonominiai istekliai.

2. Il ir Ha prieduose i§vardytiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, subjektams ar organizacijoms arba jy naudai drau-
dziama tiesiogiai ar netiesiogiai leisti naudotis léSomis ar ekono-
miniais iStekliais.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje,
kuria tiesiogiai ar netiesiogiai sickiama nesilaikyti arba dél kurios
tiesiogiai ar netiesiogiai nesilaikoma 1 ir 2 dalyse nurodyty
priemoniy.

15 straipsnis

1. 1l ir Ila prieduose pateikiama tokia informacija:

a) 1 1II priedo sgrasa jtraukiami fiziniai arba juridiniai asmenys,
subjektai ir organizacijos, kuriuos pagal Sprendimo
2011/782/BUSP 19 straipsnio 1 dalj Taryba nustaté esant
asmenimis arba subjektais, atsakingais uz smurtines repre-
sijas prie§ civilius gyventojus Sirijjoje, asmenys ir subjektai,
kuriuos remia rezimas arba kurie jj remia, ir su jais susij¢
asmenys ir subjektai, taip pat su jais susij¢ fiziniai asmenys ir
subjektai, kuriems netaikomas $io reglamento 21 straipsnis;

b) ] Ila priedo sarasg jtraukiami subjektai, kuriuos pagal Spren-
dimo 2011/782/BUSP 19 straipsnio 1 dalj Taryba nustaté
esant subjektais, susijusiais su asmenimis arba subjektais,
atsakingais uZz smurtines represijas prie§ civilius gyventojus
Sirijoje, arba su asmenimis arba subjektais, pasinaudojanciais
rezimu ar jj remianciais, kuriems netaikomas $io reglamento
21 straipsnis.

2. Il ir I a prieduose nurodomos atitinkamy asmeny,
subjekty ir organizacijy jtraukimo i sarasa prieZastys.
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3. Ilir la prieduose taip pat i§déstoma atitinkamy fiziniy ar
juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy tapatybei nustatyti
batina informacija, jei jos turima. D¢l fiziniy asmeny gali bati
pateikiama tokia informacija: vardas, pavardeé, jskaitant slapyvar-
dzius, informacija apie gimimo datg ir vietg, pilietybé, paso ir
asmens tapatybés kortelés numeriai, lytis, adresas, jei Zinomas,
bei pareigos ar profesija. Teikiant informacija apie juridinius
asmenis, subjektus ir organizacijas gali bati nurodomas pavadi-
nimas, registracijos vieta ir data, registracijos numeris ir veiklos
vykdymo vieta.

16 straipsnis

Nukrypdamos nuo 14 straipsnio, IIl priede i$vardytose interneto
svetainése nurodytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos
gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty léSy ar ekonominiy
istekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar
ekonominiais istekliais tokiomis salygomis, kurias $ios institu-
cijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad sios 1éSos ar ekonomi-
niai iStekliai yra:

a) reikalingi siekiant patenkinti batiniausius Il ir Ila prieduose
i$vardyty asmeny ir jy iSlaikomy Seimos nariy poreikius,
jskaitant mokeéjimus uz maisto produktus, nuoma arba hipo-
teka, vaistus ir medicininj gydyma, mokescius, draudimo
jmokas ir komunalines paslaugas;

g

skirti tik pagristiems profesiniams mokes¢iams sumokéti ir
patirtoms i$laidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu,
kompensuoti;

c) skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz
kasdieninj jSaldyty léSy arba ekonominiy istekliy laikyma
ar tvarkyma sumokeéti;

=

reikalingi ypatingoms iSlaidoms, jei atitinkama kompeten-
tinga institucija kity valstybiy nariy kompetentingoms insti-
tucijoms ir Komisijai ne véliau kaip pries dvi savaites iki
leidimo suteikimo yra praneSusi motyvus, dél kuriy, jos
nuomone, konkretus leidimas turéty bati suteiktas;

e) moketini | diplomatinés ar konsulinés atstovybés arba tarp-
tautinés organizacijos, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi
imunitetais, saskaitg arba i§ jos, tiek kiek tie mokéjimai skirti
naudoti oficialiais diplomatinés arba konsulinés atstovybés
arba tarptautinés organizacijos tikslais;

f) batini humanitariniais tikslais, kaip antai humanitarinei
pagalbai teikti ir sudaryti salygas jos teikimui, pagrindiniams
civiliy gyventojy poreikiams biiting medZiagy ir jrangos,
jskaitant maistg ir Zemés akio jranga jo gamybai, medicinos

produktus, tiekti ar evakuacijai i§ Sirijos; arba siekiant suda-
ryti salygas naftos, dujy ar elektros tiekimui civiliams gyven-
tojams Sirijoje.

Atitinkama valstybé naré¢ informuoja kitas valstybes nares ir
Komisija apie bet kokj pagal §j straipsnj suteikta leidima per
keturias savaites nuo leidimo suteikimo.

17 straipsnis

Nukrypdamos nuo 14 straipsnio, III priede i$vardytose interneto
svetainése nurodytos valstybiy nariy kompetentingos institucijos
gali leisti nutraukti tam tikry jSaldyty léSy ar ekonominiy
iStekliy iSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis ar
ekonominiais iStekliais tokiomis sglygomis, kurias $ios institu-
cijos laiko tinkamomis, nustaciusios, kad tokiy 1é3y ar ekono-
miniy iStekliy suteikimas yra batinas Sirijos civiliy gyventojy
esminiams energijos poreikiams tenkinti, jei atitinkama kompe-
tentinga institucija kity valstybiy nariy kompetentingoms insti-
tucijoms ir Komisijai ne véliau kaip prie§ keturias savaites iki
leidimo suteikimo yra pranesusi kiekvienos tiekimo sutarties
motyvus, dél kuriy, jos nuomone, konkretus leidimas turéty
bati suteiktas.

18 straipsnis

Nukrypdamos nuo 14 straipsnio, IIl priede i$vardytos valstybiy
nariy kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti tam tikry
lésy ar ekonominiy iStekliy jSaldyma, jei laikomasi siy salygy:

a) atitinkamos léSos ar ekonominiai iStekliai teismo, administ-
racine arba arbitrazo tvarka suvarzyti, kai toks suvarZymas
nustatytas iki dienos, kurig 14 straipsnyje nurodytas asmuo,
subjektas ar organizacija buvo jtraukti i Il ir Ila priedus, arba
iki tos dienos, kurig dél ty lésy ar ekonominiy iStekliy buvo
priimtas teismo, administracinis ar arbitrazo sprendimas;

b) atitinkamos 1é3os ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik
reikalavimams, kuriy vykdymas buvo uZtikrintas tokiu turto
suvarZymu arba kurie pripazinti teisétais tokiu sprendimu,
tenkinti, laikantis taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais,
kuriais reglamentuojamos tokius reikalavimus turinciy
asmeny teisés, nustatyty riby;

¢) suvarzymas ar sprendimas néra Il ar Ila priede nurodyto
asmens, subjekto ar organizacijos naudai; ir

d) suvarzymo arba sprendimo pripazinimas nepriestarauja
atitinkamos valstybés narés vieSajai tvarkai.

Atitinkama valstybé naré pranesa kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai apie visus pagal §j straipsnj suteiktus leidimus.
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19 straipsnis

1. 14 straipsnio 2 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papil-
dymui:

a) palikanomis arba kitomis dél siy saskaity atsirandanciomis
pajamomis; arba

b) mokéjimams pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus,
kurie buvo sudaryti arba atsirado iki tos dienos, kuria
saskaitai buvo pradétas taikyti Sis reglamentas,

jei visos tokios paliikanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti
pagal 14 straipsnio 1 dalj.

2. 14 straipsnio 2 dalimi Sgjungos finansy ar kredito istai-
goms nedraudZiama kredituoti iSaldyty saskaity gavus lésas,
pervestas j sarase nurodyto fizinio ar juridinio asmens, subjekto
arba organizacijos saskaita, jeigu visi tokiy saskaity papildymai
taip pat bus iSaldyti. Finansy arba kredito jstaiga apie visas
tokias operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai kompeten-
tingai institucijai.

20 straipsnis

Nukrypdamos nuo 14 straipsnio ir su salyga, kad 1I arba Ila
prieduose nurodytas asmuo, subjektas ar organizacija turi atlikti
mokéjima pagal sutartj arba susitarimg, kurj atitinkamas asmuo,
subjektas ar organizacija sudaré, arba jsipareigojima, kuris tam
asmeniui, subjektui ar organizacijai nustatytas iki atitinkamo
asmens, subjekto ar organizacijos jtraukimo i sarasa dienos, III
priede pateiktame interneto svetainiy sgrase nurodytos valstybiy
nariy kompetentingos institucijos tokiomis sglygomis, kurias jos
laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1é8y arba
ekonominiy iStekliy iSaldyma, jei 14 straipsnyje nurodytas
asmuo arba subjektas nei tiesiogiai, nei netiesiogiai negauna
mokéjimo.

21 straipsnis

Nukrypstant nuo 14 straipsnio 1 dalies, j Ila priedo sgrasa
jtrauktas subjektas gali du ménesius nuo jtraukimo | sgrasg
datos atlikti mokeéjima, naudodamasis jSaldytomis léSomis ar
ekonominiais istekliais, kuriuos tas subjektas gavo po jtraukimo
i sarasa datos, jeigu:

a) toks mokéjimas yra numatytas pagal prekybos sutartj; ir

b) atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija
nustaté, kad mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negaus i II
arba Ila priedg jtrauktas asmuo ar subjektas.

22 straipsnis

Dél 1ésy ir ekonominiy iStekliy jSaldymo arba atsisakymo leisti
naudotis léSomis ar ekonominiais iStekliais, kai Sie veiksmai
vykdomi s3Ziningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laikomasi $io
reglamento, neatsiranda jokia jj igyvendinancio fizinio ar juri-
dinio asmens, subjekto ar organizacijos, jy direktoriy ar darbuo-

tojy atsakomybé, iSskyrus atvejus, kai jrodoma, kad léSos ir
ekonominiai istekliai buvo iSaldyti arba jais neleista naudotis
dél aplaidumo.

VI SKYRIUS
LESU PERVEDIMO IR FINANSINIU PASLAUGU APRIBOJIMAI
23 straipsnis

Europos investicijy bankui (EIB):

a) draudziama teikti iSmokas ar kitus mokéjimus pagal galio-
jancius Sirijos valstybés ar bet kurios jos valdzios institucijos
ir EIB paskoly susitarimus; ir

b) sustabdomos visos galiojancios techninés pagalbos paslaugy
sutartys, susijusios su projektais, finansuojamais pagal a
punkte minétus paskoly susitarimus, ir kuriuos vykdant Siri-
joje Sirijos valstybé arba bet kuri jos valdZzios institucija
gauna tiesioginés ar netiesioginés naudos.

24 straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti ar pirkti vyriausybines
arba vyriausybés garantuojamas obligacijas, iSleistas po
2012 m. sausio 19 d., kai pirkéjai arba pardavéjai yra:

i) Sirijos valstybé arba jos Vyriausybé ir jos vieSosios
jstaigos, korporacijos ir agentiiros;

i) bet kuri Sirijos finansy ar kredito jstaiga;

iii) fizinis arba juridinis asmuo, subjektas arba organizacija,
veikiantys i arba ii punkte nurodyto asmens, subjekto
arba organizacijos vardu arba jo (jos) nurodymu;

iv) juridinis asmuo, subjektas arba organizacija, priklausantys
i, ii ar iii punktuose nurodytam asmeniui, subjektui arba
organizacijai, arba kuriuos i, ii ar iii punktuose nurodytas
asmuo, subjektas arba organizacija kontroliuoja;

=z

teikti tarpininkavimo paslaugas, susijusias su Sirijos vyriausy-
binémis arba vyriausybés garantuojamomis obligacijomis,
i$leistomis po 2012 m. sausio 19 d., a punkte nurodytam
asmeniui, subjektui arba organizacijai;

) padéti a punkte nurodytas asmeniui, subjektui arba organi-
zacijai i$leisti Sirijos vyriausybines arba vyriausybés garantuo-
jamas obligacijas, suteikiant tarpininkavimo, reklamavimo
arba bet kurias kitas su Siomis obligacijomis susijusias
paslaugas.

25 straipsnis

1. Kredito ir finansy jstaigoms, kurioms taikomas
35 straipsnis, draudziama:

a) atsidaryti nauja banko saskaitg Sirijos kredito arba finansy
jstaigose;
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b) uZzmegzti naujus korespondentinés bankininkystés santykius
su Sirjjos kredito arba finansy jstaigomis;

c) atidaryti nauja atstovybe Sirijoje arba isteigti joje nauj filialg
ar patronuojamaja imone;

d) isteigti nauja bendra jmon¢ su Sirijos kredito arba finansy
jstaigomis.

2. Draudziama:

a) leisti Sajungoje atidaryti Sirjjos kredito arba finansy jstaigy
atstovybe arba isteigti filialg ar patronuojamaja jmone;

b) sudaryti susitarimus su Sirijos kredito arba finansy jstaigomis
arba susitarimus jy vardu dél atstovybés atidarymo arba
filialo ar patronuojamosios jmonés jsteigimo Sajungoje;

¢) suteikti leidima pradéti arba vykdyti kredito ar finansy
jstaigos verslo veiklg arba bet kokig kitg verslo veiklg, kuriai
vykdyti turi bati i§ anksto suteiktas leidimas, Sirijos kredito
arba finansy istaigy atstovybéms, filialams arba patronuoja-

mosioms jmonéms, jei atstovybé, filialas arba patronuojamoji
jmon¢ iki 2012 m. sausio 19 d. veiklos nevykdé;

&

Sirjjos kredito ar finansy {staigoms jsigyti arba padidinti
kapitalo dalj arba jsigyti bet kokig kita nuosavybés dalj
kredito arba finansy jstaigoje, kuriai taikomas 35 straipsnis.

26 straipsnis

1. DraudZiama:

a) teikti draudimo arba perdraudimo paslaugas:

i) Sirjjos valstybei, jos Vyriausybei, jos vieSosiomis jstai-
goms, korporacijoms arba agentiiroms; arba

i) bet kuriems fiziniams arba juridiniams asmenims, subjek-
tams arba organizacijoms, veikiantiems i papunktyje
nurodyty juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy
vardu arba jy nurodymu;

=z

samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama
nesilaikyti arba dél kurios nesilaikoma a punkte nurodyty
draudimy.

2. 1 dalies a punktas netaikomas privalomam arba civilinés
atsakomybés draudimui, teikiamam Sgjungoje isisteigusiems
Sirijos asmenims, subjektams ar organizacijoms ar draudimui,
arba draudimui, teikiamam Sirijos diplomatinéms ar konsuli-
néms misijoms Sgjungoje.

3. 1 dalies a punkto ii papunktis netaikomas draudimui,
jskaitant sveikatos ir kelionés draudimg, teikiamam asmenims,
kurie veikia savo vardu ir su juo susijusiam perdraudimui.

1 dalies a punkto ii papunktis neuzkerta galimybés teikti drau-
dimo ir perdraudimo paslaugy laivo, orlaivio ar transporto prie-
moneés, kuriuos nuomoja asmenys, subjektai ar organizacijos,
nurodyti 1 dalies a punkto i papunktyje, ir kurie nenurodyti
Il ar Ila prieduose, savininkui.

Taikant 1 dalies a punkto ii papunktj nelaikoma, kad asmenys,
subjektai ar organizacijos veikia 1 dalies a punkto i papunktyje
nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy nurodymu, kai tie
nurodymai teikiami laivo ar orlaivio, laikinai esanciy Sirijos
vandenyse ar oro erdvéje, pastatymo, krovimo, iskrovimo ar
saugaus vykimo tranzitu tikslais.

4. Siuo straipsniu draudziama pratesti arba atnaujinti susita-
rimus dél draudimo arba perdraudimo, sudarytus iki 2012 m.
sausio 19 d. (i$skyrus anksciau sudarytus draudéjo ar perdrau-
déjo sutartinius jsipareigojimus sutikti pratesti ar atnaujinti drau-
dimo liudijima), taciau, nepazeidziant 14 straipsnio 2 dalies,
nedraudziama laikytis iki Sios datos sudaryty susitarimy.

VII SKYRIUS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
27 straipsnis

Neturéty bati patenkinami jokie Sirijos Vyriausybeés, jos viesyjy
jstaigy, korporacijy ir agentiiry, arba asmeny ar subjekty, patei-
kusiy ieskinj jos vardu ar jos naudai, ieSkiniai, jskaitant ieskinius
dél kompensavimo ar zalos atlyginimo arba kitus tokios riiSies
ieskinius, pavyzdziui, prieSprieSinius ieskinius, ieSkinius dél
baudy arba ieskinius pagal garantij, ieskinius dél obligacijos,
finansinés garantijos pratesimo arba mokéjimo, jskaitant ieski-
nius, atsirandancius i akredityvy ir panasiy dokumenty, susi-
jusiy su sutartimi ar sandoriu, kurio vykdymui tiesioginj ar
netiesioginj, visapusiska arba dalinj poveikj turéjo taikomos
priemonés, numatytos Siame reglamente.

28 straipsnis

Fiziniams ir juridiniams asmenims, subjektams arba organizaci-
joms, kurie leido naudotis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais,
neatsiranda jokia atsakomybé uz Siame reglamente numatyto
draudimo nesilaikyma, jei jie neZinojo ir neturéjo pagristos prie-
zasties jtarti, kad savo veiksmais §j draudimg pazeis.

29 straipsnis

1. Nedarydami poveikio taikytiny taisykliy dél ataskaity
teikimo, konfidencialumo ir profesinés paslapties taikymui, fizi-
niai ir juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos:

a) nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné
arba kurioje jie jsikiire, kompetentingai institucijai, nurodytai
III priede pateiktame interneto svetainiy sgrase, visg informa-
cija, kuri padéty laikytis $io reglamento, pavyzdziui, infor-
macijg apie pagal 14 straipsnj jSaldytas saskaitas ir sumas, ir
tiesiogiai arba per valstybes nares perduoda tokia informacija
Komisijai; ir
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b) bendradarbiauja su ta kompetentinga institucija tikrinant 3ia
informacijg.

2. Visa pagal § straipsnj pateikta arba gauta informacija
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

30 straipsnis

Valstybés narés ir Komisija nedelsdamos informuoja viena kita
apie priemones, kuriy buvo imtasi pagal $§j reglaments, ir
suteikia viena kitai visg kita turima svarbia su $iuo reglamentu
susijusig informacijg, visy pirma informacijg apie paZeidimus,
vykdymo problemas ir nacionaliniy teismy priimtus spren-
dimus.

31 straipsnis

Komisija jgaliojama i§ dalies keisti III priedg remiantis valstybiy
nariy pateikta informacija.

32 straipsnis

1. Jei Taryba nusprendzia fiziniam arba juridiniam asmeniui,
subjektui arba organizacijai taikyti 14 straipsnyje nurodytas
priemones, ji atitinkamai i§ dalies pakei¢ia II ir Ila priedus.

2. Apie savo sprendimg, jskaitant jtraukimo | sgrasg prie-
zastis, 1 dalyje nurodytam fiziniam arba juridiniam asmeniui,
subjektui arba organizacijai Taryba prane$a tiesiogiai, jei
zinomas adresas, arba paskelbdama pranesima, suteikdama
tokiam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba orga-
nizacijai galimybe pateikti pastabas.

3. Jeigu pateikiama pastaby arba naujy esminiy jrodymuy,
Taryba perziiri savo sprendima ir atitinkamai apie tai infor-
muoja fizinj arba juridinj asmenj, subjektg arba organizacij.

4. 1 ir Ila prieduose pateikti sgrasai perzitirimi reguliariai ir
nereciau kaip kas 12 ménesiy.
33 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles, kuriomis reglamentuo-
jamos sankcijos uz $io reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi

visy bitiny priemoniy uZtikrinti, kad jos baty taikomos. Nusta-
tytos sankcijos turi biti veiksmingos, proporcingos ir atgraso-
mosios.

2. Po 2012 m. sausio 19 d. valstybés narés nedelsdamos
prane$a Komisijai apie tas taisykles ir visus vélesnius jy pakei-
timus.

34 straipsnis

Siame reglamente nustatytais atvejais, kai reikia pranesti Komi-
sijai, ja informuoti ar kitaip su ja susisiekti, tai vykdoma naudo-
jant III priede nurodyty adresa ir kitus duomenis rysiams.

35 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlai-
viuose arba laivuose;

¢) visiems Sajungos teritorijoje arba uZ jos riby esantiems asme-
nims, kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems pagal valstybés narés teis¢ jregistruotiems arba jsteig-
tiems juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms;

e) visiems Sajungoje bet kokig ekonoming veikl arba jos dalj
vykdantiems juridiniams asmenims, subjektams arba jstai-
goms.

36 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 442/2011 panaikinamas.

37 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
N. WAMMEN
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I PRIEDAS

2 IR 3 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS IRANGOS, KURI GALETY BUTI NAUDOJAMA VIDAUS

1.

2.

3.

4.

REPRESIJOMS, SARASAS

Saunamieji ginklai, Saudmenys ir susije jy priedai:

1.1 Saunamieji ginklai, nekontroliuojami pagal bendrojo karinés jrangos sarao ML1 ir ML2 dalis;

1.2 punkte i$vardytiems Saunamiesiems ginklams sukurti Saudmenys ir specialiai sukurti ju komponentai;

1.3 taikikliai, nekontroliuojami pagal bendraji karinés jrangos sarasa.

Bombos ir granatos, nekontroliuojamos pagal bendrajj karinés jrangos sgrasa.

Toliau i§vardytos transporto priemonés:

3.1 specialiai riaudéems malSinti sukurtos ar pritaikytos transporto priemonés su jmontuota vandens patranka;

3.2 transporto priemones, specialiai sukurtos ar pritaikytos elektros srove atremti uzpuolimus;

3.3 transporto priemonés, specialiai sukurtos ar pritaikytos uztvaroms $alinti, jskaitant neperSaunama statybos jranga;

3.4 transporto priemonés, specialiai sukurtos kaliniams ir (arba) sulaikytiesiems veZzti ar pervezti;

3.5 transporto priemonés, specialiai sukurtos kilnojamosioms klititims dislokuoti;

3.6 3.1-3.5 punktuose nurodyty transporto priemoniy komponentai, specialiai sukurti riau§éms malsinti.

1 pastaba. Pagal §j punktg nekontroliuojamos transporto priemonés, specialiai sukurtos gaisrams gesinti.
2 pastaba. 3.5 punkte transporto priemonés taip pat reiskia priekabas.

Toliau ivardytos sprogstamosios medziagos ir susijusi jranga:

4.1 Tranga ir prietaisai, specialiai sukurti sprogimui sukelti elektrinémis ar neelektrinémis priemonémis, iskaitant
uzdegimo jtaisus, detonatorius, uzdegiklius, stiprintuvus bei detonavimo virve, ir specialiai sukurti jy kompo-
nentai, i§skyrus jranga bei prietaisus, specialiai sukurtus konkreciai komercinei paskirciai — naudojant sprogs-
tamasias medziagas jjungti kita jranga ar prietaisus, kurie neskirti sprogdinti (pvz., automobilio oro pagalvés
pripitimo jrenginiai ar gaisro gesintuvy jungikliy elektros virsjtampio iskrovikliai), arba palaikyti jy veikima;

4.2 linijiniai sprogstamieji uztaisai, nekontroliuojami pagal bendrajj karinés jrangos sarasa;

4.3 toliau i§vardytos kitos sprogstamosios medziagos, nekontroliuojamos pagal bendrajj karinés jrangos sarasa, ir
susijusios medzZiagos:

a) amatolas;

b) nitroceliuliozé (su daugiau kaip 12,5 % azoto);
¢) nitroglikolis;

d) pentaeritritolio tetranitratas (PETN);

e) pikrilo chloridas;

f) 2,4,6-trinitrotoluenas (TNT).

5. Toliau i§vardyta apsauginé jranga, nekontroliuojama pagal bendrojo karinés jrangos saraso ML 13 dalj:

5.1 neperSaunama ir (arba) neperduriama Sarvuoté;

5.2 neperSaunami ir (arba) nuo skeveldry apsaugantys Salmai, apsauginiai $almai ir skydai gintis nuo riausininky ir
neperSaunami skydai.

Pastaba. Sis punktas netaikomas:
— sportui specialiai sukurta jranga;

— darbo saugos reikalavimams vykdyti specialiai sukurtai jrangai.

6. Mokytis Saudyti i§ saunamyjy ginkly skirti simuliatoriai, nekontroliuojami pagal bendrojo karinés jrangos saraso ML

14 dalj, ir specialiai jiems sukurta programiné jranga.
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7. Naktinio matymo ir terminio vaizdo jranga ir vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzdeliai, i§skyrus kontroliuojamus
pagal bendrajj karinés jrangos sarasa.

8. Spygliuotoji viela.
9. Kariniai peiliai, kovos peiliai ir durtuvai, kuriy admenys ilgesni kaip 10 cm.
10. Specialiai sukurta Siame sgrase nurodyty gaminiy gamybos jranga.

11. Siame sgrase nurodytiems gaminiams kurti, gaminti ar naudoti skirtos specialios technologijos.
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II PRIEDAS
14 STRAIPSNYJE IR 15 STRAIPSNIO 1 DALIES A PUNKTE NURODYTUY FIZINIY IR JURIDINIU ASMENU,
SUBJEKTU AR ORGANIZACIJU SARASAS
A. Asmenys

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Priezastys

Itraukimo
sgrasg data

1 | Bashar Al-Assad Gimes 1965 m. rugséjo 11 d. | Respublikos Prezidentas. [sakymg dél represijy prie§ protestuo- | 2011 05 23
Damaske; diplomatinio paso Nr. | tojus daves asmuo ir jy vadovas.
D1903
2. | Maher (dar Zinomas Gimes 1967 m. gruodzio 8 d.; | Kariuomenés 4-osios Sarvuociy divizijos vadas, ,Ba’ath® partijos | 2011 05 09
kaip Mahir) Al-Assad diplomatinio paso Nr. 4138 centrinés vadovybés narys, Respublikos gvardijos lyderis. Prezi-
dento Bashar Al-Assad brolis; pagrindinis represijy prie§ protes-
tuotojus vadovas.
3. | Ali Mamluk (dar Gimes 1946 m. vasario 19 d. | Sirijos generalinio Zvalgybos direktorato (GID) vadovas. Daly- | 2011 05 09
zinomas kaip Damaske; diplomatinio paso Nr. | vavo vykdant represijas prie§ protestuotojus.
Mamlouk) 983
4. | Muhammad Ibrahim Vidaus reikaly ministras; dalyvavo vykdant represijas pries [ 2011 05 09
Al-Sha’ar (dar zinomas protestuotojus.
kaip Mohammad
Ibrahim Al-Chaar)
5. | Atej (dar Zinomas kaip Buves politinio saugumo direktorato vadovas Deroje; Prezidento | 2011 05 09
Atef, Atif) Najib Bashar Al-Assad pusbrolis; dalyvavo vykdant represijas prie§
protestuotojus.
6. | Hafiz Makhluf (dar Gimes 1971 m. balandZio 2 d. | Pulkininkas, vadovaujantis vienam i§ Zvalgybos tarnybos skyriy | 2011 05 09
zinomas kaip Hafez Damaske; diplomatinio paso Nr. | (Generalinio Zvalgybos direktorato Damasko padaliniui). Prezi-
Makhlouf) 2246 dento Bashar Al-Assad pusbrolis; Mahir Al-Assad artimas
asmuo. Dalyvavo vykdant represijas pries protestuotojus.
7. | Muhammad Dib Gimes 1951 m. geguzés 20 d. | Politinio saugumo direktorato vadovas; dalyvavo vykdant repre- | 2011 05 09
Zaytun (dar Zinomas Damaske; diplomatinio paso Nr. sijas prie§ protestuotojus.
kaip Mohammed Dib D 000001300
Zeitoun)
8. | Amjad Al-Abbas Politinio saugumo vadovas Banjase; dalyvavo vykdant represijas [ 2011 05 09
pries protestuotojus Baidoje.
9. | Rami Makhlouf Gimes 1969 m. liepos 10 d. | Sirijos verslininkas; asmuo, susijes su Mahir Al-Assad; Prezi- | 2011 05 09
Damaske, paso Nr. 454224 dento Bashar Al-Assad pusbrolis; finansuoja rezimg, leidZiantj
imtis represijy prieS protestuotojus.
10. | Abd Al-Fatah Qudsiyah | Gimes 1953 m. Hame; diploma- | Sirjjos karinés Zvalgybos (SMI) vadovas; prisideda prie represijy | 2011 05 09
tinio paso Nr. D0005788 pries civilius gyventojus.
11. | Jamil Hassan Sirijos oro pajégy Zvalgybos vadovas; prisideda prie represijy | 2011 05 09
pries civilius gyventojus.
12. | Rustum Ghazali Gimes 1953 m. geguzés 3 d. Sirijos karinés Zvalgybos Damasko rajono padalinio vadovas; | 2011 05 09
Deroje; diplomatinio paso Nr. prisideda prie represijy prie§ civilius gyventojus.
D000000887
13. | Fawwaz Al-Assad Gimes 1962 m. birZelio 18 d. | Bidamas ,Shabiha“ nereguliariyjy kariniy pajégy nariu, prisi- | 2011 05 09
Kerdaloje; paso Nr. 88238 deda prie represijy pries civilius gyventojus.
14. | Munzir Al-Assad Gimes 1961 m. kovo 1 d. Bidamas ,Shabiha“ nereguliariyjy kariniy pajégy nariu, prisi- [ 2011 05 09

Latakijoje; paso Nr. 86449 ir Nr.
842781

deda prie represijy prie§ civilius gyventojus.
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Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

15. | Asif Shawkat Gimes 1950 m. sausio 15 d. Stabo vado pavaduotojas saugumo ir rekognoskuotés reikalais. | 2011 05 23
Al-Madehleh, Tartuse Prisideda prie represijy pries civilius gyventojus.
16. | Hisham Ikhtiyar Gimes 1941 m. Sirijos nacionalinio saugumo tarnybos vadovas. Prisideda prie | 2011 05 23
represijy prie§ civilius gyventojus.
17. | Faruq Al Shar’ Gimes 1938 m. gruodzio 10 d. Sirijos viceprezidentas. Prisideda prie represijy pries civilius | 2011 05 23
gyventojus.
18. | Muhammad Nasif Gimgs 1937 m. balandzio 10 d. | Sirijos viceprezidento padéjéjas nacionalinio saugumo klausi- | 2011 05 23
Khayrbik (arba 1937 m. geguzés 20 d.) | mais. Prisideda prie represijy pries civilius gyventojus.
Hame; diplomatinio paso Nr.
0002250
19. | Mohamed Hamcho Gimes 1966 m. geguzés 20 d.; | Mahir Al Assad svainis; verslininkas ir keliy uZsienio bendroviy | 2011 05 23
paso Nr. 002954347 vietos atstovas. Finansuoja rezima, leidZiantj imtis represijy
prieS protestuotojus.
20. | Iyad (dar zinomas kaip | Gimes 1973 m. sausio 21 d. Rami Makhlouf brolis ir Generalinio Zvalgybos direktorato | 2011 05 23
Eyad) Makhlouf Damaske; paso Nr. N001820740 | pareigiinas, prisideda prie represijy prie§ civilius gyventojus.
21. | Bassam Al Hassan Prezidento patar¢jas strateginiais klausimais. Prisideda prie | 2011 05 23
represijy pries civilius gyventojus.
22. | Dawud Rajiha Ginkluotyjy pajégy S$tabo vadas, atsakingas uz karinius | 2011 05 23
veiksmus vykdant represijas pries taikius protestuotojus.
23. | Thab (dar Zinomas kaip | Gimes 1973 m. sausio 21 d. ,SyriaTel prezidento pavaduotojas, laikinai vadovaujantis Rami | 2011 05 23
Ehab, Iehab) Makhlouf | Damaske; paso Nr. N002848852 Makhlouf JAV bendrovei. Finansuoja rezimg, leidziantj imtis
represijy prie§ protestuotojus.
24. | Zoulhima Chaliche Gimes 1951 m. arba 1946 m., | Prezidento apsaugos vadas. Dalyvavo vykdant smurtinius | 2011 06 23
(Dhu al-Himma Shalish) | Kerdaha. veiksmus prie§ protestuotojus. Prezidento Bashar Al-Assad
pirmos eilés pusbrolis.
25. | Riyad Chaliche (Riyad ,Military Housing Establishment* direktorius. Finansuoja rezimg. | 2011 06 23
Shalish) Prezidento Bashar Al-Assad pirmos eilés pusbrolis.
26. | Brigados vadas Gimes 1957 m. rugséjo 1 d. Yazd, | Irano revoliucijos gvardijos vyriausiasis vadas; dalyvavo tiekiant | 2011 06 23
Mohammad Ali Jafari | Iranas. jrangg ir teikiant paramg Sirijos rezimui protestams Sirijoje
(dar zinomas kaip malSinti.
Ja'fari, Aziz; dar
zinomas kaip Jafari, Ali;
dar Zinomas kaip Jafari,
Mohammad Ali; dar
zinomas kaip Ja'fari,
Mohammad Ali; dar
zinomas kaip Jafari-
Najafabadi Mohammad
Alj)
27. | Generolas majoras Irano revoliucijos gvardijos specialiyjy pajégy ,Qods“ vadas; | 2011 06 23
Qasem Soleimani (dar dalyvavo tiekiant jranga ir teikiant paramg Sirjjos rezimui
Zinomas kaip Qasim protestams Sirjjoje malSinti.
Soleimany)
28. | Hossein Taeb (dar Gimgs 1963 m. Teherane, Iranas. | Irano revoliucijos gvardijos vado pavaduotojas, atsakingas uz | 2011 06 23
zinomas kaip Taeb, zvalgyba. Dalyvavo tiekiant jranga ir teikiant parama Sirijos
Hassan; dar Zinomas rezimui protestams Sirjjoje malSinti.
kaip Taeb, Hosein; dar
zinomas kaip Taeb,
Hossein; dar Zinomas
kaip Taeb, Hussayn; dar
zinomas kaip
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
29. | Khalid Qaddur Maher Al-Assad verslo partneris. Finansuoja rezima. 2011 06 23
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30. | Raif Al-Quwatli (dar Maher Al-Assad verslo partneris. Finansuoja rezima. 2011 06 23
zinomas kaip Ri‘af Ri'af
Al-Quwatli)
31. | Mohammad Mufleh Hamo miesto Sirijos karinés zvalgybos tarnybos vadovas, daly- [ 2011 08 01
vauja represijose prieS protestuotojus.
32. | Generolas majoras Zvalgybos generalinio direktorato Vidaus saugumo departa- | 2011 08 01
Tawfiq Younes mento vadovas. Prisideda prie represijy pries civilius gyventojus.
33. | Mohammed Makhlouf | Gimes 1932 m. spalio 19 d. Bashar ir Mahir al-Assad artimas asmuo ir déde i§ motinos [ 2011 08 01
(dar zinomas kaip Abu | Latakijoje, Sirija pusés. Rami, Thab ir Iyad Makhlouf verslo partneris ir tévas.
Rami)
34. | Ayman Jabir Gimes Latakijoje Asmuo, susijes su Mahir al-Assad ,Shabiha“ nereguliariosiose [ 2011 08 01
karinése pajégose. Tiesiogiai dalyvauja represijose ir smurti-
niuose veiksmuose pries civilius gyventojus ir koordinuoja
»Shabiha“ nereguliariyjy kariniy pajegy grupiy veikl.
35. | Generolas Ali Habib Gimes 1939 m. Tartuse. 2009 m. | Nacionalinés gynybos ministras. Atsakingas uZ Sirijos ginkluo- | 2011 08 01
Mahmoud birzelio 3 d. paskirtas gynybos | tyjy pajégy, dalyvaujanciy represijose ir smurtiniuose veiks-
ministru. muose pries civilius gyventojus, elgesj ir operacijas.
36. | Hayel Al-Assad Maher Al-Assad pavaduotojas, represijose dalyvavusio kariuo- [ 2011 08 23
menés 4-osios divizijos karo policijos padalinio vadovas.
37. | Ali Al-Salim Sirijos gynybos ministerijos apriipinimo ginklais padalinio, per | 2011 08 23
kurj Sirijos kariuomené apriipinama visais ginklais, direktorius.
38. | Nizar Al-Assad Bashar Al-Assad pusbrolis; buves | Labai artimas pagrindiniams valdzios pareigiinams. ,Shabiha“ | 2011 08 23
(29 ) ) ,Nizar Oilfield Supplies* bendrovés | finansavimas Latakijos regione.
vadovas.
39. | Brigados generolas Sirijos karinés Zvalgybos 293-iojo padalinio (vidaus reikalai) | 2011 08 23
Rafiq Shahadah Damaske vadovas. Tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir
smurto veiksmus pries civilius gyventojus Damaske. Prezidento
Bashar Al-Assad pataréjas strateginiais ir karinés zvalgybos klau-
simais.
40. | Brigados generolas Sirijos karinés Zvalgybos padalinio Deir az Zore vadovas. Tiesio- | 2011 08 23
Jamea Jamea (Jami Jami) giai dalyvavo vykdant represijas ir smurto veiksmus prie§ civi-
lius gyventojus Deir az Zore ir al Bukamale.
41. | Hassan Bin-Ali Gimes 1935 m. Alepe Viceministro pavaduotojas, buves gynybos ministras, Prezidento | 2011 08 23
Al-Turkmani Bashar Al-Assad specialusis pasiuntinys.
42. | Muhammad Said Nuo 2005 m. ,Ba'ath* araby socialisty partijos regioninio sekre- [ 2011 08 23
Bukhaytan toriaus padéjéjas, 2000-2005 m. ,Ba’ath“ regioninés partijos
nacionalinio saugumo klausimy direktorius. Buves Hamos
gubernatorius (1998-2000 m.). Artimas Prezidento Bashar Al-
Assad ir Maher Al-Assad bendrininkas. Su represijomis pries
civilius gyventojus susijusius sprendimus priimantis vyresnysis
pareigiinas.
43. | Ali Douba Atsakingas uzZ 1980 m. Hamoje jvykdytus nuzudymus, | 2011 08 23

grazintas atgal | Damaska kaip Prezidento Bashar Al-Assad
specialusis pataréjas.
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44. | Brigados generolas Sirijos karinés Zvalgybos padalinio Idlibe vadovas. Tiesiogiai | 2011 08 23
Nawful Al-Husayn dalyvavo vykdant represijas ir smurto veiksmus pries civilius
gyventojus Idlibo provincijoje.
45. | Brigados generolas Prezidento patar¢jas saugumo klausimais. Prezidento patar¢jas | 2011 08 23
Husam Sukkar saugumo agenttiry vykdomy represijy ir smurto prie§ civilius
gyventojus klausimais.
46. | Brigados generolas Sirijos karinés Zvalgybos padalinio Homse vadovas. Tiesiogiai | 2011 08 23
Muhammed Zamrini dalyvavo vykdant represijas ir smurto veiksmus pries civilius
gyventojus Homse.
47. | Generolas leitenantas Sirijos kariuomenés operacijy ir mokymy generalinio $tabo | 2011 08 23
Munir Adanov (Adnuf) vado pavaduotojas. Tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir
smurto veiksmus pries civilius gyventojus Sirijoje.
48. | Brigados generolas Zvalgybos  generalinio ~direktorato informacijos padalinio | 2011 08 23
Ghassan Khalil vadovas. Tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir smurto
veiksmus pries civilius gyventojus Sirijoje.
49. | Mohammed Jabir Gimes Latakijoje ,Shabiha“ nereguliarios karinés pajégos. Maher Al-Assad bendri- | 2011 08 23
ninkas, susijes su Shabiha nereguliariy kariniy pajégy veikla.
Tiesiogiai dalyvavo vykdant represijas ir smurtinius veiksmus
pries civilius gyventojus ir koordinuoja ,Shabiha“ nereguliariyjy
kariniy pajégy grupiy veikla.
50. | Samir Hassan Artimas Maher Al-Assad verslo partneris. Zinoma, kad jis teikia | 2011 08 23
finansing paramg Sirijos rezimui.
51. | Fares Chehabi (Fares Alepo prekybos ir pramonés rimy direktorius. Teikia Sirjjos | 2011 09 02
Shihabi) rezimui finansing paramg.
52. | Emad Ghraiwati Gimes 1959 m. Damaske, Sirija Damasko pramonés riimy (Zuhair Ghraiwati Sons) direktorius. | 2011 09 02
Teikia Sirjjos rezimui finansing paramg.
53. | Tarif Akhras Gimes 1949 m. Homse, Sirija Grupés ,Akhras” (prekes, prekyba, perdirbimas ir logistika) stei- | 2011 09 02
géjas, Homsas. Teikia Sirijos rezimui finansing parama.
54. | Issam Anbouba Gimes 1949 m. Latakijoje, Sirija Zemés ikio pramonés jmonés ,Issam Anbouba“ direktorius. | 2011 09 02
Teikia Sirijos rezimui finansing parama.
55. | Tayseer Qala Awwad Gimes 1943 m. Damaske Teisingumo ministras. Susijes su Sirijos rezimu, be kita ko, | 2011 09 23
palaiko pastarojo politikg bei savavalisko suémimo ir sulaikymo
praktika.
56. | Dr. Adnan Hassan Gimes 1966 m. Tartuse Informacijos ministras. Susijes su Sirjjos rezimu, be kita ko, | 2011 09 23
Mahmoud remia ir propaguoja jo informacijos politika.
57. | Generolas majoras Specialiyjy pajégy vadas. Atsakingas uz smurtinius veiksmus | 2011 11 14
Jumah Al-Ahmad pries protestuotojus visoje Sirijoje.
58. | Pulkininkas Lu’ai al-Ali Sirijos karinés zvalgybos Deros padalinio vadas. Atsakingas uz | 2011 11 14

smurtinius veiksmus prie§ demonstrantus Deroje.
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59. | Generolas leitenantas Generalinio $tabo vado pavaduotojas (personalas ir Zzmogiskieji | 2011 11 14
Ali Abdullah Ayyub iStekliai). Atsakingas uz smurtinius veiksmus prie§ protestuo-

tojus visoje Sirijoje.

60. | Generolas leitenantas Generalinio $tabo vadas. Atsakingas uz smurtinius veiksmus | 2011 11 14
Jasim al-Furayj pries protestuotojus visoje Sirijoje.

61. | Generolas Aous (Aws) | Gimes 1958 m. Respublikos gvardijos bataliono vadas. Maher Al-Assad ir prezi- | 2011 11 14
Aslan dentui al-Assad artimas asmuo. Dalyvavo vykdant represijas

pries civilius gyventojus visoje Sirijoje.

62. | Generolas Ghassan Generolas, vadovaujantis 4-osios divizijos rezervinei tarnybai. | 2011 11 14
Belal Maher Al-Assad pataréjas ir saugumo operacijy koordinatorius.
Atsakingas uZ represijas prie§ civilius gyventojus visoje Sirijoje.

63. | Abdullah Berri Berri Seimos nereguliariyjy kariniy pajégy vadas. Vadovauja pro- | 2011 11 14
vyriausybinéms nereguliariosioms karinéms pajégoms, dalyvavu-
sioms vykdant represijas pries civilius gyventojus Alepe.

64. | George Chaoui Sirijos elektroninés armijos narys. Dalyvavo vykdant smurtines | 2011 11 14
represijas ir raginant naudoti smurta prie§ civilius gyventojus
visoje Sirijoje.

65. | Generolas majoras Generalinio Zvalgybos direktorato vadovo pavaduotojas. Atsa- | 2011 11 14
Zuhair Hamad kingas uz smurto naudojima visoje Sirjjoje ir protestuotojy
bauginimus bei kankinimus.

66. | Amar Ismael Civilis. Sirijos elektroninés armijos vadovas (teritoriné armijos | 2011 11 14
zvalgybos tarnyba). Dalyvavo vykdant smurtines represijas ir
raginant naudoti smurtg pries civilius gyventojus visoje Sirijoje.

67. | Mujahed Ismail Sirijos elektroninés armijos narys. Dalyvavo vykdant smurtines | 2011 11 14
represijas ir raginant naudoti smurtg prie§ civilius gyventojus
visoje Sirijoje.

68. | Saqr Khayr Bek Vidaus reikaly ministro pavaduotojas. Atsakingas uz smurtinius | 2011 11 14
veiksmus pries civilius gyventojus visoje Sirijoje.

69. | Generolas majoras Generalinio Zzvalgybos direktorato direktoriaus pavaduotojas. | 2011 11 14
Nazih Atsakingas uz smurto naudojimg visoje Sirijoje ir protestuotojy
bauginimus bei kankinimus.

70. | Kifah Moulhem 4-osios divizijos bataliono vadas. Atsakingas uZ represijas pries | 2011 11 14
civilius gyventojus Deir el-Zor.

71. | Generolas majoras 18-osios Sarvuociy divizijos vadas. Atsakingas uz smurta pries [ 2011 11 14
Wajih Mahmud protestuotojus Homse.




L 16/18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2012119

Vardas, pavardé

Identifikavimo informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

72. | Bassam Sabbagh Gimes 1959 m. rugpjicio 24 d. | ,Sabbagh & Associates“ advokaty kontoros vadovas (Damaskas). | 2011 11 14
Damaske; adresas Kasaa, Anwar al | Teisés ir finansy pataréjas, tvarko Rami Makhlouf ir Khaldoun
Attar Street, al Midani building, | Makhlouf reikalus. Kartu su Bashar al-Assad dalyvauja finansuo-
Damascus. ~ Sirjjos  paso  Nr. | jant nekilnojamojo turto projekta Latakijoje. Teikia finansing
004326765, isduotas 2008 m. paramg rezZimui.
lapkricio 2 d., galioja iki 2014 m.
lapkricio mén.
Paryziaus advokatiiros narys.
73. | Generolas leitenantas Generalinio §tabo vado pavaduotojas (logistika ir tickimas). | 2011 11 14
Mustafa Tlass Atsakingas uz smurtinius veiksmus prie§ protestuotojus visoje
Sirijoje.
74. | Generolas majoras Sirijos oro pajégy Zvalgybos vadovo pavaduotojas. Atsakingas | 2011 11 14
Fuad Tawil uz smurto naudojima visoje Sirijoje ir protestuotojy bauginimus
bei kankinimus.
75. | Mohammad Alleilati Gimes 1945 m. Damaske Finansy ministras. Atsakingas uz Sirjjos ekonomika. 2011 12 01
76. | Dr. Mohammad Nidal | Gimes 1956 m. Alepe Ekonomikos ir prekybos ministras. Atsakingas uz Sirijos ekono- | 2011 12 01
Al-Shaar mikg.
77. | Generolas leitenantas Stabo vadas. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudojant smurtg | 2011 12 01
Fahid Al-Jassim Homse.
78. | Generolas majoras Stabo vado pavaduotojas. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudo- | 2011 12 01
Ibrahim Al-Hassan jant smurta Homse.
79. | Brigados vadas Khalil 14-0ji divizija. Karinis pareiginas, dalyvaves naudojant smurta | 2011 12 01
Zghraybih Homse.
80. | Brigados vadas Ali Respublikos gvardijos divizijos 103-ioji brigada. Karinis parei- | 2011 12 01
Barakat giinas, dalyvaves naudojant smurtg Homse.
81. | Brigados vadas Talal Respublikos gvardijos divizijos 103-ioji brigada. Karinis parei- | 2011 12 01
Makhluf giinas, dalyvaves naudojant smurtg Homse.
82. | Brigados vadas Nazih Sirijos oro pajégy Zvalgyba. Karinis pareigiinas, dalyvaves | 2011 12 01
Hassun naudojant smurtg Homse.
83. | Kapitonas Maan Jdiid Prezidento gvardija. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudojant | 2011 12 01
smurtg Homse.
84. | Muahmamd Al-Shaar Politinio saugumo skyrius. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudo- | 2011 12 01
jant smurtg Homse.
85. | Khald Al-Taweel Politinio saugumo skyrius. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudo- | 2011 12 01
jant smurtg Homse.
86. | Ghiath Fayad Politinio saugumo skyrius. Karinis pareigiinas, dalyvaves naudo- | 2011 12 01
jant smurtg Homse.
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~Bena Properties*

Kontroliuojama Rami Makhlouf; finansuoja rezima.

2011 06 23

,Al Mashreq Investment
Fund“ (AMIF) (dar
zinomas kaip ,Sunduq
Al Mashrek Al
Istithmari“)

P.O. Box 108, Damascus
Tel. 963 112110059 |
963 112110043

Faks. 963 933333149

Kontroliuojama Rami Makhlouf; finansuoja rezima.

2011 06 23
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3. | ,Hamcho International“ | Baghdad Street, P.O. Box 8254, | Kontroliuojamas Mohammad Hamcho arba Hamsho; finansuoja | 2011 06 23
(dar zinomas kaip Damascus rezima.
,2Hamsho International | Tel. 963 112316675
Group®) Faks. 963 112318875
Svetainé www.hamshointl.com
El pastas info@hamshointl.com ir
hamshogroup@yahoo.com
4. | Military Housing Valstybiné statybos jmoné, kontroliuojama Riyad Shalish ir | 2011 06 23
Establishment” (dar Gynybos ministerijos; finansuoja rezima.
zinomas kaip
MILIHOUSE)
5. | Politinio saugumo Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai dalyvaujanti vykdant repre- | 2011 08 23
direktoratas sijas.
6. | Bendrosios zvalgybos Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai dalyvaujanti vykdant repre- | 2011 08 23
direktoratas sijas.
7. | Karinés zvalgybos Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai dalyvaujanti vykdant repre- | 2011 08 23
direktoratas sijas.
8. | Kariniy oro pajégy Sirijos valstybiné tarnyba, tiesiogiai dalyvaujanti vykdant repre- | 2011 08 23
zZvalgybos tarnyba sijas.
9. | Irano revoliucijos Teheranas (Iranas) ,Qods“ (arba ,Quds“) pajégos yra Irano islamo revoliucijos gvar- | 2011 08 23
gvardijos pajégos dijos pajégy specialusis padalinys. ,Qods“ pajégos dalyvauja
,Qods* (dar Zinomos tiekiant jrangg ir teikiant paramg Sirijos rezimui protestams
kaip ,Quds“ pajégos) Sirijoje numalsinti. IRGC ,Qods“ pajégos teiké techning pagalba,
jrangg ir parama Sirjjos saugumo tarnyboms vykdant represijas
pries civiliy protestus.
10. | ,Mada Transport* ,Cham Holding* padalinys (Sehanya | Ekonominis subjektas, finansuojantis rezima. 2011 09 02
Daraa Highway, P.O. Box 9525,
Tel. 00 963 11 99 62)
11. | ,Cham Investment ,Cham Holding" padalinys (Sehanya | Ekonominis subjektas, finansuojantis rezimag. 2011 09 02
Group” (,Cham” Daraa Highway, P.O. Box 9525,
investicijy grupé) Tel. 00 963 11 99 62)
12. | ,Real Estate Bank® Insurance Bldg- Yousef Al-azmeh | Valstybinis bankas, teikiantis finansing paramg rezimui. 2011 09 02
(Nekilnojamojo turto sqr. Damascus P.O. Box: 2337
bankas) Damascus Syrian Arab Republic
Tel. +963 11 2456777 ir
2218602
Faks. +963 11 2237938 ir
2211186
Banko el. pastas:
Publicrelations@reb.sy,
Svetainé www.reb.sy
13. | ,Addounia TV* (dar Tel. +963-11-5667274, »Addounia TV ragino imtis smurtiniy veiksmy prie§ civilius | 2011 09 23

zinoma kaip ,Dounia
TV

+963-11-5667271,
Faks. +963-11-5667272
Svetainé http://www.addounia.tv

gyventojus Sirijoje.
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14.

,Cham Holding®

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria (Sirija) P. O. Box
9525

Tel. +963 (11) 9962

+963 (11) 668 14000

+963 (11) 673 1044

Faks. +963 (11) 673 1274

El. pastas info@chamholding.sy
Svetainé www.chamholding.sy

Kontroliuojama Rami Makhlouf. DidZiausia Sirijos kontroliuo-
jancioji bendrové, kuri naudojasi rezimu ir jj remia.

2011 09 23

15.

LEI-Tel Co.“ (,El-Tel
Middle East Company®)

Adresas Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052, Damascus — Syria
Tel. +963-11-2212345

Faks. +963-11-44694450

El pastas sales@eltelme.com
Svetainé www.eltelme.com

Gamina ir tiekia kariuomenei telekomunikacijy jranga.

2011 09 23

16.

,Ramak Constructions
Co.”

Adresas Dara’a Highway,
Damascus, Syria

Tel. +963-11-6858111
Mob. tel. +963-933-240231

Stato kareivines, pasienio posty ir kitus kariuomenés poreikiams
skirtus pastatus.

2011 09 23

17.

,Souruh Company* (dar
zinoma kaip ,SOROH
Al Cham Company*)

Adresas Adra Free Zone Area
Damascus, — Syria

Tel. +963-11-5327266

Mob. tel. +963-933-526812
+963-932-878282
Faks.+963-11-5316396

El. pastas sorohco@gmail.com
Svetainé http:/[sites.google.com/site/
sorohco

Investuoja | vietos karo pramonés projektus, gamina ginkly
dalis ir susijusias detales. 100 % bendrovés priklauso Rami

Makhlouf.

2011 09 23

18.

,Syriatel”

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor, BP 2900

Tel. +963 11 61 26 270

Faks. +963 11 23 73 97 19

El. pastas info@syriatel.com.sy;
Svetainé http:|[syriatel.sy/

Kontroliuojama Rami Makhlouf; teikia finansing parama
rezimui: pagal licencing sutartj moka 50 % pelno Vyriausybei.

2011 09 23

19.

,Cham Press TV“

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh - Damascus

Tel. +963 - 11 - 2260805

Faks. +963 - 11 - 2260806

El. pastas mail@champress.com
Svetainé www.champress.net

Televizijos kanalas, dalyvaujantis dezinformacijos ir smurto
pries protestuotojus kurstymo kampanijose.

2011 12 01

20.

»Al Watan“

Al Watan Newspaper - Damascus —
Duty Free Zone

Tel. 00963 11 2137400

Faks. 00963 11 2139928

Dienratis, dalyvaujantis dezinformacijos ir smurto prie§ protes-
tuotojus kurstymo kampanijose.

2011 12 01

21.

Sirijos studijy ir
moksliniy tyrimy
centras (CERS) (CERS,
,Centre d’Etude et de
Recherche Scientifique®,
SSRC, ,Scientific
Studies and Research
Center*, ,Centre de
Recherche de Kaboun®)

Barzeh Street, P.O. Box 4470,

Damascus

Teikia Sirjjos armijai paramg jrangai, tiesiogiai naudojamai
protestuotojy stébéjimui ir represijoms prie§ juos, isigyti.

2011 12 01
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22. | ,Business Lab“ Maysat Square, Al Rasafi Street | Bendrové, veikianti kaip priedanga ,CERS“ jsigyjant didesnés | 2011 12 01
Bldg. 9, P.O. Box 7155, Damascus | rizikos jranga.
Tel. 963112725499
Faks. 963112725399
23. | ,Industrial Solutions* Baghdad Street 5, P.O. Box 6394, | Bendrové, veikianti kaip priedanga ,CERS“ jsigyjant didesnés | 2011 12 01
Damascus rizikos jranga.
Tel. | faks. 963114471080
24. | ,Mechanical P.O. Box 35202, Industrial Zone, | Bendrové, veikianti kaip priedanga ,CERS“ jsigyjant didesnés | 2011 12 01
Construction Factory* Al-Qadam Road, Damascus rizikos jranga.
(MCF)
25. | ,Syronics“ — Sirijos Kaboon Street, P.O. Box 5966, | Bendrove, veikianti kaip priedanga ,CERS“ jsigyjant didesnés | 2011 12 01
araby bendrové Damascus rizikos jranga.
elektronikos pramonés | Tel. +963-11-5111352
stityje (,Syrian Arab Co. | Faks. +963-11-5110117
for Electronic
Industries)
26. | ,Handasieh” — P.O. Box 5966,Abou Bakr Bendrové, veikianti kaip priedanga ,CERS“ jsigyjant didesnés | 2011 12 01
InZinerijos pramonés Al- Seddeq St., Damascus rizikos jranga.
organizacija ir P.O. BOX 2849 Al-Moutanabi
(Organization for Street, Damascus
Engineering Industries) | ir P.O. BOX 21120 Baramkeh,
Damascus
Tel. 963112121816 —
963112121834 —
963112214650 —
963112212743 -
963115110117
27. | .Syria Trading Oil Prime Minister Building, 17 Street | Valstybei priklausanti bendrové, atsakinga uZ visa naftos | 2011 12 01
Company* (Sytrol) Nissan, Damascus, Syria. eksportg i3 Sirijos; teikia finansing paramg rezimui.
28. | ,General Petroleum New Sham - Building of Syrian Oil | Valstybei priklausanti naftos bendrove; teikia finansing parama | 2011 12 01
Corporation” (GPC) Company, P.O. Box 60694, rezimui.
Damascus, Syria
Tel. 963113141635
Faks. 963113141634
El. pastas info@gpc-sy.com
29. | ,Al Furat Petroleum Dummar - New Sham - Western | Bendro kapitalo jmoné, 50 % priklauso GPC; teikia finansing | 2011 12 01

Company*

Dummer 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660 Damascus — Syria.
Tel. 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333)

Faks. 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

paramg rezimui.
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Ila PRIEDAS

14 STRAIPSNYJE IR 15 STRAIPSNIO 1 DALIES B PUNKTE NURODYTU SUBJEKTY AR ORGANIZACIJUY

SARASAS
Subjektai
Pavadinimas Identifikavimo informacija Priezastys Jtraukimo j sgrasa data
1. Sirjjos  komercinis bankas | — Damasko padalinys, P.O. Box 2231, | Valstybinis bankas, teikiantis 2011 10 13
(Commercial Bank of Syria) Moawiya St., Damascus, Syria; - P.O. | finansing parama reZimui.

Box 933, Yousef Azmeh Square,
Damascus, Syria;

— Alepo padalinys, P.O. Box 2, Kastel
Hajjarin St., Aleppo, Syria; SWIFT/BIC
CMSY SY DA, Visi biurai visame pasau-
lyje [NPWMD]

Svetaine http://cbs-bank.sy/En-index.php
Tel. +963 11 2218890
Faks. +963 11 2216975

Generaliné direkcija dir.cbs@mail.sy
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III PRIEDAS

VALSTYBIU NARIU KOMPETENTINGY INSTITUCHJU SARASAS IR ADRESAS, KURIUO SIUNCIAMI
PRANESIMAI EUROPOS KOMISIJAI

A. Kompetentingos institucijos kiekvienoje valstybéje naré¢je:

BELGIJA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http:/[www.mfa.bg/en/pages|view/5519

CEKIJA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
VOKIETJJA

http://www.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

AIRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global +Issues/International +Sanctions/
ISPANJA
http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

ITALIJA

http:/[www.esteri.itMAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRAS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LIETUVA

http:/[www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http:/[www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/view/5519
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NYDERLANDAI

http:/[www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENKIJJA

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIJA

http:/[www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA
http:/[www.mzz.gov.si[si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMIJA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se[sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Adresas, kuriuo siunciami pranesimai Europos Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

El. pastas relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel. +(32 2) 295 55 85


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu

2012119

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 16/25

SS kodas

2709 00

2710

2712

2713

2714

271500 00

IV PRIEDAS

6 STRAIPSNYJE NURODYTY ZALIOS NAFTOS IR NAFTOS PRODUKTY SARASAS

ApraSymas
Neapdorotos naftos alyvos (zalia nafta) ir neapdorotos alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly.

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, iSskyrus neapdorotas; produktai, nenurodyti kitoje
vietoje, kuriy sudétyje esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, sudaro ne
maziau kaip 70 % masés, be to, Sios alyvos yra pagrindinés $iy produkty sudétinés dalys; alyvy atliekos
(jeigu, zibalo tipo reaktyviniy degaly (KN kodas 2710 19 21) pirkimas Sirijoje neuzdraustas, su salyga,
kad jis skirtas ir naudojamas tik tam, kad biity tesiama orlaivio, i kurj jis ipiltas, skrydZio operacija).

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naftos vaskas, angliy dulkiy vaskas, ozokeritas (kalny vaskas),
lignito (rusvyjy angliy) vaskas, durpiy vaskas, kiti mineraliniai vaskai ir panasts produktai, gauti naudo-
jant sintezés arba kitus procesus, dazyti arba nedazyti.

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§ bituminiy mineraly, likuciai.

Gamtinis bitumas ir gamtinis asfaltas; bituminiai arba naftingieji skaltinai ir gudroniniai sméliai; asfaltitai
ir asfaltinés uolienos.

Bituminiai miSiniai, daugiausia sudaryti i§ gamtinio asfalto, gamtinio bitumo, naftos bitumo, mineralinés
dervos arba mineralinés dervos pikio (pavyzdZziui, bitumo mastikos, cut-backs).
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V PRIEDAS

4 STRAIPSNYJE NURODYTA [RANGA, TECHNOLOGIJOS IR PROGRAMINE JRANGA

Bendroji pastaba

Nepaisant §io priedo turinio, jis netaikomas:

o
=

jrangai, technologijoms ir programinei jrangai, apibréztiems Tarybos reglamento (EB) 428/2009 (") I priede arba
bendrajame karinés jrangos sarase; arba

=

programinei jrangai, kuri sukurta jsirengti vartotojui be tolesnés esminés tiekéjo paramos ir kuri bendrai yra pricinama
visuomenei ir parduodama vieSai be apribojimy mazmeninés prekybos punktuose Siais budais:

i) sudarant tiesioginius sandorius;

ii) sudarant pardavimo pastu sandorius;

iii) sudarant pardavimo elektroninémis priemonémis sandorius; arba

iv) sudarant pardavimo telefonu sandorius; arba
¢) programinei jrangai, kuri yra vieSo naudojimo.
A, B, C, D ir E kategorijos susijusios su kategorijomis, nurodytomis Reglamente (EB) Nr. 428/2009.
4 straipsnyje nurodyta ,jranga, technologijos ir programiné jranga“ yra:
A. Jrangos sgraSas

— i§samios duomeny paketo analizés (Deep Packet Inspection) jranga

— tinklo perémimo jrangos, jskaitant perémimo valdymo jranga (IMS) ir saugomy duomeny siejamosios analizés
(Data Retention Link Intelligence) jranga

— radijo dazniy steb¢jimo jranga

— tinklo ir palydovinio rysio trukdymo jranga
— nuotoliné uzkrétimo jranga

— kalbétojo atpazinimo | apdorojimo jranga

— IMSI ()] MSISDN (3)/ IMEI (*)/ TMSI () perémimo ir stebéjimo jranga

(") 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo,
susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).

(%) IMSI (International Mobile Subscriber Identity) reiskia tarptautinj judriojo rySio abonento identifikatoriy. Tai yra unikalus kiekvieno
judriojo rysio telefonijos prietaiso identifikacinis kodas, jrasytas SIM (abonento tapatumo modulio) korteléje; jis sudaro salygas nustatyti
tokj SIM per GSM ir UMTS tinklus.

(’) MSISDN (Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number) reiskia judriojo rysio abonento skaitmeninio visuminiy paslaugy
tinklo numerj. Tai unikalus numeris, pagal kurj galima nustatyti abonementa GSM arba UMTS judriojo rysio tinkle. Paprastai sakant, tai
yra mobiliojo telefono SIM kortelei priskirtas telefono numeris, todél juo nustatomas judriojo rysio abonentas, taip pat IMSL per ji
nukreipiami skambudiai.

(*) IMEI (International Mobile Equipment Identity) reiskia tarptautinj judriojo rysio jrangos identifikatoriy. Tai dazniausiai unikalus numeris,
pagal kurj nustatomas GSM, WCDMA ir IDEN mobilieji telefonai ir kai kurie palydoviniai telefonai. Dazniausiai jis atspausdintas
telefono baterijos dékle. Perémimas (telefoniniy pokalbiy pasiklausymas) gali bati apibréztas pagal IMEI numerj, taip pat IMSI ir
MSISDN.

(°) TMSI (Temporary Mobile Subscriber Identity) reiskia laikingjj judriojo rysio abonento identifikatoriy. Tai identifikatorius, kuris dazniausiai

perduodamas tarp mobiliojo telefono ir tinklo.
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— taktinés SMS ()/GSM ()/GPS ()/GPRS ()/UMTS (°)/CDMA (°)/PSTN (’) perémimo ir stebéjimo jranga
— DHCP (8)/SMTP (°)/ GTP (1) informacijos perémimo ir stebéjimo sistemos
— modeliy atpazinimo (Pattern Recognition) ir modeliy profiliavimo (Pattern Profiling) sistemos
— nuotolinés kriminalistikos jranga
— semantinio apdorojimo modulio jranga
— WEP (belaidZio rysio saugos protokolas) ir WPA (belaidZio rysio apsaugota prieiga) kody issifravimo jranga
— VolIP nuosavybiniy ir standartiniy protokoly perémimo jranga
B. Nenaudojama
C. Nenaudojama
D. ,Programiné” jranga pirmiau A dalyje nurodytos jrangos ,vystymui“, ,gamybai“ ar ,naudojimui“.
E. , Technologijos pirmiau A dalyje nurodytos technologijos ,vystymui“, ,gamybai“ ar ,naudojimui.

I sias kategorijas patenkanti jranga, technologijos ir programiné jranga patenka j io priedo taikymo sritj tik tiek, kiek jos
bendrai apibiidinamos kaip ,internetas, telefono ir palydovinio rysio perémimo ir stebéjimo sistemos®.

Siame priede ,stebésena” reiskia skambuciy turinio arba tinklo duomeny igijimg, iSgavima, isSifravima, jraSyma, apdoro-
jima, analize ir archyvavima.

()
)
b
(°) UMTS (Universal Mobile Telecommunication System) reiskia universaliaja judriyjy telekomunikacijy sistema.
() CDMA (Code Division Multiple Access) reiskia kolektyvigja kodinio atskyrimo prieiga.

()

)

©)

19)
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VI PRIEDAS

8 STRAIPSNYJE NURODYTOS PAGRINDINES [RANGOS IR TECHNOLOGIJY SARASAS

Bendrosios pastabos

. Siame priede nurodyty prekiy draudimas negaléty biiti panaikintas, jeigu eksportuojamos bet kurios kitos nedrau-

dziamos prekes (jskaitant agregatus), kuriy sudétyje yra vienas ar daugiau draudziamy komponenty, kai draudziamas
komponentas ar komponentai yra pagrindinis prekés elementas, kurj jmanoma pasalinti arba panaudoti kitais tikslais.

N.B. Sprendziant, ar draudziamas komponentas ar komponentai gali bati laikkomi pagrindiniu elementu, batina
jvertinti kiekio, vertés ir technologinés pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kurioms esant biity
galima nustatyti, kad draudziamas komponentas ar komponentai yra pagrindinis perkamy prekiy elementas.

. Siame priede nurodytos prekés apima ir naujas, ir naudotas prekes.
. 'Viengubose kabutése' rafomy terminy apibréztys, pateikiamos techninéje pastaboje dél atitinkamo punkto.

. »,Dvigubose kabutése* rafomy terminy apibréztys pateikiamos Reglamento (EB) Nr. 428/2009 I priede.

Bendroji technologijy pastaba (GTN)

. ,Technologijos®, ,reikalingos* draudziamoms prekéms ,kurti*, ,gaminti“ ar ,naudoti®, islieka draudziamos netgi tada,

kai jos taikomos nedraudziamoms prekéms.

. Draudimai netaikomi tokioms ,technologijoms®, kurios yra batiniausios tokioms prekéms, kurios néra uzdraustos ar

kuriy eksportas buvo leistas pagal Reglamenta (EB) Nr. 423/2007 arba §j reglamenta, jrengti, eksploatuoti, prizitiréti
(tikrinti) ir taisyti.

. ,Technologijy“ perdavimo draudimas netaikomas ,viesyjy sri¢iy“ informacijai, ,fundamentaliesiems moksliniams tyri-

mams” arba patenty paraiSkoms bitiniausiai informacijai.

Naftos ir gamtiniy dujy Zvalgymas ir gavyba

1.A Iranga

. Geofizikos tyrimo jranga, transporto priemoneés, laivai ir orlaiviai, specialiai sukurti ar pritaikyti naftos ir dujy

zvalgybos duomenims gauti, ir specialiai jiems sukurti komponentai.

. Jutikliai, specialiai sukurti naudoti eksploatuojant naftos ir dujy greZinius, taip pat jutikliai, naudojami matuojant

grezinius, ir susijusi jranga, specialiai sukurta duomenims i§ tokiy jutikliy gauti ir kaupti.

. Grezimo jrenginiai, skirti uolienoms grezti, specialiai siekiant jas tirti arba iSgauti nafta, dujas ir kitus natiraliai

susidarancius angliavandeniliy isteklius.

. Graztai, grezimo vamzdziai, grezimo Ziedai, centralizatoriai ir kita jranga, specialiai sukurta naudoti naftos ir dujy

greziniy greZimo jrangoje ir kartu su ja.

. Grezinio galvutés, 'nuo iSmetimo saugantys jtaisai', 'fontaninés armatiiros jranga’ ir specialiai jiems sukurti kompo-

nentai, kurie atitinka 'API ir ISO techninius reikalavimus', kurie taikomi eksploatuojamy naftos ir dujy greziniy
naudojimui.

Techninés pastabos:

a) 'Nuo iSmetimo saugantis jtaisas' — jtaisas, kuris paprastai naudojamas ant Zemés pavirSiaus (arba jiros dugne, jei greZiama
po vandeniu) ir skirtas nekontroliuojamam naftos ir (arba) dujy iSmetimui iS greZinio valdyti.

b) 'Fontaninés armatiiros jranga' — jranga, kuri paprastai naudojama siekiant valdyti greZinio skysciy srautg, kai greZimas
baigtas ir pradéta naftos ir (arba) dujy produkty gamyba.

¢) Siame punkte 'API ir ISO techniniai reikalavimai' — Amerikos naftos instituto (API) 6A, 16A, 17D ir 11IW techniniai
reikalavimai ir (arba) Tarptautinés standartizacijos organizacijos (ISO) nuo iSmetimo sauganciy jtaisy, greZinio galvuciy ir
fontaninés armatiiros jrangos naudojimo eksploatuojant naftos ir (arba) dujy greZinius techniniai reikalavimai (ISO 10423 ir
13533).
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10.

11.

. Zalios naftos ir gamtiniy dujy grezimo ir gavybos platformos.

. Laivai ir barZzos su greZimo ir (arba) naftos perdirbimo jrenginiais, naudojamais iSgaunant nafts, dujas ir kitas

natdraliai susidarancias degigsias medziagas.

. Skys¢iy ir dujy skirtuvai, kurie atitinka API 12] techninius reikalavimus ir yra specialiai sukurti i§ naftos ir dujy

greziniy gaunamai produkcijai perdirbti bei naftos skystiems produktams nuo vandens ir dujoms nuo skys¢iy atskirti.

. Dujy kompresorius, kurio projektinis slégis yra 40 bary (PN 40 ir (arba) ANSI 300) ar didesnis ir tariné jsiurbimo

sparta yra 300 000 Nm>/h ar didesné, skirtas pirminiam gamtiniy dujy perdirbimui ir perdavimui, isskyrus dujy
kompresorius, skirtus suslégtyjy gamtiniy dujy degalinéms, ir specialiai jam sukurti komponentai.

Po vandeniu vykstancios gavybos kontrolés jranga ir jos komponentai, atitinkantys 'API ir ISO techninius reikala-
vimus', kurie taikomi eksploatuojamy naftos ir dujy greZiniy naudojimui.

Techniné pastaba:

Sioje dalyje 'API ir 1SO techniniai reikalavimai' — Amerikos naftos instituto (API) 17F techniniai reikalavimai ir (arba)
Tarptautinés standartizacijos organizacijos (ISO) po vandeniu vykstancios gavybos kontrolés sistemy techniniai reikalavimai
(ISO 13268).

Paprastai didelio pajégumo ir (arba) didelio slégio (didesnio nei 0,3 m> per minute ir (arba) 40 bary) pompos,
specialiai sukurtos pumpuoti greziniy dumbla ir (arba) cementa i naftos ir dujy greZinius.

1.B Bandymy ir tikrinimy jranga

. Iranga, specialiai sukurta greZiniy dumblo, naftos greZiniy cemento ir kity medziagy, specialiai sukurty ir (arba)

parengty naudoti eksploatuojant naftos ir dujy grezinius, méginiams imti, jy savybéms tirti ir analizuoti.

. Iranga, specialiai sukurta uolieny, skysciy, dujy ir kity medziagy, greziant arba po grezimo paimty i§ naftos ir (arba)

dujy greziniy arba i§ susijusiy pirminio perdirbimo jrenginiy, méginiams imti, jy savybéms tirti ir analizuoti.

. Iranga, specialiai sukurta informacijai apie fizing ir mechaning naftos ir (arba) dujy grezinio bakle rinkti ir aiskinti bei

uolienos ir telkinio susidarymo in situ savybéms nustatyti.

1.C Medziagos

. Greziniy dumblas, jo priedai ir komponentai, specialiai sukurti siekiant grezimo metu sutvirtinti naftos ir dujy

grezinius, iSmesti grezimo atliekas | pavirSiy, taip pat tepti ir ausinti gr¢Zinyje naudojama grezimo jranga.

. Cementas ir kitos medziagos, atitinkancios 'API ir ISO techninius reikalavimus', kurie taikomi eksploatuojamy naftos

ir dujy greziniy naudojimui.

Techniné pastaba:

'API ir ISO techniniai reikalavimai' — Amerikos naftos instituto (API) 10A techniniai reikalavimai arba Tarptautinés standar-
tizacijos organizacijos (ISO) cemento ir kity medZiagy naftos ir dujy greziniams cementuoti techniniai reikalavimai (ISO 10426).

. Antikorozinés, emulsinés, putojima stabdancios ir kitos cheminés medziagos, specialiai sukurtos naudoti greZiant

greZinius ir perdirbant i§ naftos ir (arba) dujy greziniy iSgaunamg nafta.

1.D Programiné jranga

. Specialiai sukurta ,programiné jranga“, skirta seisminiy, elektromagnetiniy, magnetiniy ar sunkio tyrimy duomenims

rinkti ir aiskinti, siekiant numatyti naftos ir dujy gavyba ateityje.

. Specialiai sukurta ,programiné jranga“, skirta grezimo ir gamybos metu gautai informacijai saugoti, analizuoti ir

aiskinti, sickiant jvertinti fizines naftos arba dujy telkiniy savybes ir jy funkcionavima.

. Specialiai sukurta ,programiné jranga“, skirta naftos gamybos ir perdirbimo jrenginiams arba konkrecioms tokiy

jrenginiy dalims ,naudoti‘.
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10.

11.

12.

13.

1.E Technologijos

. »Technologijos®, ,reikalingos“1.A.01-1.A.11 punktuose i§vardytos jrangos ,karimui®, ,gamybai“ ir ,naudojimui.

Zalios naftos perdirbimas ir gamtiniy dujy skystinimas

2.A Iranga

. Silumokaiciai ir specialiai jiems sukurti komponentai:

a) banguoty ploks¢iy gilumokaiiai, kuriy pavir§iaus ir tario santykis didesnis kaip 500 m?/m?, specialiai sukurti
gamtinéms dujoms i§ anksto atSaldyti;

b) spiraliniai silumokaiciai, specialiai sukurti gamtinéms dujoms skystinti arba toliau 3aldyti.

. Kriogeniniai siurbliai, skirti siuntai gabenti Zemesnéje kaip —120 °C temperatiiroje, kuriy gabenimo pajégumas yra

didesnis kaip 500 m>/h, ir specialiai jiems sukurti komponentai.

. 'Coldbox" ir 'Coldbox' jranga, nenurodyta 2.A.1 punkte.

Techniné pastaba:

'Coldbox' jranga’ — specialiai sukurta konstrukcija, biidinga suskystinty gamtiniy dujy (SGD) jrenginiams, kuri apima skystinimo
etapg. 'Coldbox' jrangg sudaro Silumokaiciai, vamzdynai, kiti matavimo prietaisai ir Silumos izoliatoriai. Sios jrangos vidaus
temperatiira yra Zemesné nei —120 °C (sglygos gamtiniy dujy kondensacijai). 'Coldbox' jrangos funkcija — minéty jrenginiy
Silumos izoliacija.

komponentai.

. Lankscioji ir nelankscioji perdavimo linija, kurios skersmuo didesnis kaip 50 mm, skirta siuntai gabenti Zemesnéje nei

—120 °C temperatiiroje.

. Jary laivai, specialiai sukurti SGD gabenti.

. Elektrostatiniai gélinimo jrenginiai, specialiai sukurti terSalams, pavyzdziui, druskai, kietosioms medziagoms ir vande-

niui, i§ Zalios naftos 3alinti, ir specialiai jiems sukurti komponentai.

. Visi krekingo, jskaitant hidrokrekingo, ir koksavimo jrenginiai, specialiai sukurti vakuuminiams gazolinams ir vakuu-

miniam likuciui keisti, ir specialiai jiems sukurti komponentai.

. Hidrinimo jrenginiai, specialiai sukurti benzinui, dyzelinui ir Zibalui nusierinti, ir specialiai jiems sukurti komponentai.

Katalizinio riformingo jrenginiai, specialiai sukurti nusierintam benzinui keisti i didelio oktaninio skai¢iaus benzing, ir
specialiai jiems sukurti komponentai.

Naftos perdirbimo jranga, skirta C5-C6 frakcijy angliavandeniliy izomerizacijai, ir naftos perdirbimo jranga, skirta
alkenams alkilinti, siekiant padidinti angliavandeniliy miSinio oktaninj skaiciy.

Siurbliai, specialiai sukurti zaliai naftai ir kurui gabenti, kuriy pajégumas ne mazesnis kaip 50 m’/h, ir specialiai jiems
sukurti komponentai.

Vamzdziai, kuriy iSorinis skersmuo ne mazesnis kaip 0,2 m, pagaminti i§ bet kurios i§ $iy medziagy:

a) neridijanciojo plieno, kuriame yra ne maziau kaip 23 % chromo;

b) nertdijanciojo plieno ir nikelio lydiniy, kuriy ‘atsparumo taskinei korozijai numeris' didesnis kaip 33.

Techniné pastaba:

'Atsparumo taskinei korozijai numeris' (PRE) apibiidina neriidijanciojo plieno ir nikelio lydiniy atsparumg jdubimy arba jskilimy

korozijai. Neriidijanciojo plieno ir nikelio lydiniy atsparumg taskinei korozijai daugiausia lemia jy sudétis, visy pirma chromas,
molibdenas ir azotas. Atsparumo taskinei korozijai apskaiciavimo formulé:

PRE=Cr+3,3%Mo+30%N
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Vamzdyny grandikliai (vamzdyny tikrinimo prietaisas (-ai)) ir specialiai jiems sukurti komponentai.

Techniné pastaba:

'Vamzdyny grandiklis' — jrenginys, kuris paprastai naudojamas vamzdyno vidui valyti arba tikrinti (korozijos biiklei ar plysiy
susidarymui nustatyti), varomas vamzdyno produkty slégio.

Vamzdyny grandikliy paleidimo ir fiksavimo jrenginiai, skirti vamzdyny grandikliams integruoti arba itraukdi.

Toliau i§vardytos cisternos Zaliai naftai ir kurui laikyti, kuriy tiiris didesnis kaip 1 000 m® (1 000 000 litry), ir
specialiai joms sukurti komponentai:

a) cisternos su nejudamais stogais;
b) cisternos su pliduriuojanciais stogais.

Povandeniniai lankstieji vamzdziai, specialiai sukurti angliavandeniliams, jleistiems skys¢iams, vandeniui arba dujoms
gabenti, kuriy skersmuo didesnis kaip 50 mm.

Lankstieji vamzdziai, naudojami po vandeniu ir vir§ vandens esant dideliam slégiui.

[zomerizacijos jranga, specialiai sukurta didelio oktaninio skaiCiaus benzinui gaminti naudojant nesociuosius anglia-
vandenilius, ir specialiai jai sukurti komponentai.

2.B Bandymy ir tikrinimy jranga

. Iranga, specialiai sukurta Zalios naftos ir kuro kokybei (savybéms) tikrinti ir analizuoti.

. Sasajos valdymo sistemos, specialiai sukurtos druskos $alinimo procesui valdyti ir optimizuoti.

2.C Medziagos

. Dietilenglikolis (CAS 111-46-6), Trietilenglikolis (CAS 112-27-6).
. N-metilpirolidonas (CAS 872-50-4), sulfolanas (CAS 126-33-0).

. Nattiralios arba sintetinés kilmés ceolitai, specialiai skirti skystajam kataliziniam krekingui arba dujy, jskaitant

gamtines dujas, valymui ir (arba) dehidratavimui.

. Toliau iSvardyti katalizatoriai, skirti krekingui ir angliavandeniliy konversijai:

a) vienas metalas (platinos grupé) ant aliuminio oksido tipo arba ceolito, specialiai skirtas kataliziniam riformingui;

b) miSrus metalas (platina su kitais tauriaisiais metalais) ant aliuminio oksido tipo arba ceolito, specialiai skirtas
kataliziniam riformingui;

¢) kobalto ir nikelio katalizatoriai su molibdenu ant aliuminio oksido tipo arba ceolito, specialiai skirti kataliziniam
nusierinimui;

o
=

paladzio, nikelio, chromo ir volframo katalizatoriai ant aliuminio oksido tipo arba ceolito, specialiai skirti kata-
liziniam hidrokrekingui.

. Benzino priedai, specialiai sukurti benzino oktaniniam skai¢iui didinti.

Pastaba:

Prie Sios kategorijos priskiriamas etilo tretinis butilo eteris (ETBE) (CAS 637-92-3) ir metilo tretinis butilo eteris (MTBE)(CAS
1634-04-4).

2.D Programiné jranga

. Specialiai sukurta ,programiné jranga®, skirta SGD jrenginiams arba konkrec¢ioms tokiy jrenginiy dalims ,naudoti®.

. Specialiai sukurta ,programiné jranga“, skirta naftos perdirbimo jrenginiams (ir jy dalims) ,kurti®, ,gaminti“ arba

Jhaudoti®,
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2.E Technologijos

1. ,Technologijos“ neapdorotoms gamtinéms dujoms kondicionuoti ir valyti (dehidratavimas, gryninimas, priemaisy
Salinimas).

2. ,Technologijos* gamtinéms dujoms skystinti, jskaitant technologijas SGD jrenginiams kurti, gaminti ar naudoti.
3. ,Technologijos“ suskystintoms gamtinéms dujoms gabenti.
4. ,Technologijos®, reikalingos suskystintas gamtines dujas gabenantiems jury laivams ,kurti, ,gaminti“ ar ,naudoti®.
5. ,Technologijos* Zaliai naftai ir kurui saugoti.
6. ,Technologijos®, reikalingos naftos perdirbimo gamykloms kurti, gaminti ar naudoti.
6.1. ,Technologijos“, naudojamos gaminant benzing i§ alkeny.
6.2. Katalizinio riformingo ir izomerizacijos technologija.

6.3. Katalizinio ir terminio krekingo technologija.

VII PRIEDAS
12 straipsnyje nurodyta jranga ir technologijos

8406 81 Garo turbinos, kuriy galia virsija 40 MW.
8411 82 Dujy turbinos, kuriy galia virsija 5 000 kW.

ex 8501  Visi elektros varikliai ir generatoriai, kuriy galia virsija 3 MW ar 5 000 kWA.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 37/2012
2012 m. sausio 18 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (?), ypa¢ i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (EB) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (EB) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (") Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 134,3
MA 66,0

TN 80,7

TR 118,4

77 99,9

0707 00 05 JO 2299
TR 138,7

77 184,3

0709 91 00 EG 82,2
MA 82,2

77 82,2

0709 93 10 MA 132,1
TR 133,4

77 132,8

080510 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 53,7

MA 53,6

TR 64,1

ZA 42,6

Y4 49,5

080520 10 MA 72,3
77 72,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 57,2
0805 20 90 IL 83,4
™ 134,7

KR 92,8

MA 57,9

TR 85,4

77 85,2

0805 50 10 AR 45,3
EG 69,9

TR 55,3

Uy 453

77 54,0

0808 10 80 AR 78,5
CA 124,6

CL 82,5

CN 86,6

MK 29,3

UsS 149,0

ZA 93,2

77 92,0

0808 30 90 CN 42,5
TR 116,3

Us 143,6

77 100,8

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 38/2012
2012 m. sausio 18 d.

kuriuo nustatomas paskirstymo koeficientas, taikytinas nuo 2012 m. sausio 6 d. iki 2012 m. sausio
13 d. pateiktoms paraiSkoms pagal Reglamenta (EB) Nr. 1067/2008 leistos pradéti naudoti
paprastyjy kvieciy, iSskyrus aukstos kokybés, tarifinés importo kvotos IIl dalies importo licencijai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1067/2008 () leidziama
pradéti naudoti meting visg tarifing 3 112 030 tony
paprastyjy kvieciy, iSskyrus aukstos kokybés paprastuo-
sius kviecius, importo kvota. Si kvota yra suskirstyta i
keturias dalis;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio 3 dalj
I kvotos dalis (eilés numeris 09.4125) padalinama |
keturias trijy meénesiy dalis, 1 daliai skiriant 594 597
tony, 2012 m. sausio 1 d. — kovo 31 d;

(3)  Komisijos  igyvendinimo  reglamentu  (EB)  Nr.
1324/2011 (%) 2012 m. nukrypstama nuo Reglamento
(EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio 3 dalies — III kvotos
dalies (eilés numeris 09.4125) 1 ir 2 laikotarpiai sujun-
giami, 1 laikotarpis tesiasi nuo 2012 m. sausio 1 d. iki
birzelio 30 d., o jam tenkantis kiekis yra 1189 194
tonos;

1
2

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() O
() O
() O

238, 2006 9 1, p. 13.
290, 2008 10 31, p. 3.

335, 2011 12 17, p. 65.

L
L
L
4 OL

| il ol ol el

(4) 1§ pranesimo, pateikto remiantis Reglamento (EB) Nr.
1067/2008 4 straipsnio 3 dalimi, paaiskéjo, kad kiekis,
nurodytas pagal to paties reglamento 4 straipsnio 1
dalies 2 pastraipg nuo 2012 m. sausio 6 d. 13 val. iki
2012 m. sausio 13 d. 13 val. Briuselio laiku pateiktose
paraiSkose importo licencijai gauti, virSija turimg kieki.
Todél kiekj, kuriam galima iSduoti importo licencijas,
reikéty nustatyti pagal praSomam kickiui taikoma
paskirstymo koeficients;

(5)  taip pat reikia nutraukti tarifinés kvotos III dalies importo
licencijy pagal Reglamenta (EB) Nr. 1067/2008 i$davima
esamai kvotos daliai;

(6)  kad bty uztikrintas veiksmingas importo licencijy i8da-
vimo tvarkos administravimas, $is reglamentas turi jsiga-
lioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Pagal kiekvieng nuo 2012 m. sausio 6 d. 13 val iki
2012 m. sausio 13 d. 13 val. Briuselio laiku pateikta paraiska
Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio 1 dalyje nusta-
tytos kvotos III dalies importo licencijai gauti i§duodama licen-
cija praSomam kiekiui, pritaikius 65,561415 % paskirstymo
koeficienta.

2. Reglamento (EB) Nr. 1067/2008 3 straipsnio 1 dalyje
nustatytos kvotos III dalies importo licencijy i§davimas nuo
2012 m. sausio 13 d. 13 val. Briuselio laiku pateiktose parais-
kose nurodytiems kiekiams yra sustabdomas esamai kvotos
daliai.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 39/2012
2012 m. sausio 18 d.

dél importo licencijy iSdavimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias 2012 m. sausio mén. dienas,
atsizvelgiant j pagal Reglamenta (EB) Nr. 620/2009 administruojama aukstos kokybés jautienos
tarifing kvota

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama i 2006 m. rugpjacio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrgsias taisykles (%), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. liepos 13 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 620/2009, kuriuo nustatomos aukstos kokybeés
jautienos importo tarifinés kvotos administravimo
taisyklés (), iSdéstytos iSsamios importo licencijos
paraisky teikimo ir importo licencijy iSdavimo taisykles;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad tais atvejais, kai licencijos paraiskose nuro-

dyti kiekiai virSija kiekius, kuriuos galima importuoti
atitinkamu importo tarifinés kvotos laikotarpiu, turéty
bati nustatyti kiekvienoje licencijos paraiskoje nurodyto
kiekio paskirstymo koeficientai. Pagal Reglamento (EB)
Nr. 620/2009 3 straipsnj 2012 m. sausio 1-7 d. laiko-
tarpiu pateiktose importo licencijos paraiSkose nurodytas
kiekis virsijo kiekj, kurj galima importuoti. Todél turéty
bati nustatytas kiekis, kuriam galima i§duoti importo
licencijas, ir paskirstymo koeficientas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

2012 m. sausio 1-7 d. laikotarpiu pagal Reglamento (EB)
Nr. 620/2009 3 straipsnj pateiktose importo licencijos parais-
kose nurodytas kiekis, kuriam taikoma kvota, kurios eilés
numeris 09.4449, dauginamas i§ paskirstymo koeficiento
0,395364 %.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 182, 2009 7 15, p. 25.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 40/2012
2012 m. sausio 18 d.

dél cesnaky importo licencijy iSdavimo nuo 2012 m. kovo 1 d. iki 2012 m. geguzés 31 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (!),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés tkio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 341/2007 (%) leidZiama
naudoti i§ treCiyjy Saliy importuojamy Cesnaky ir kity
zemés tkio produkty tarifines kvotas, nustatoma jy
administravimo tvarka ir jvedama importo licencijy bei
kilmés sertifikaty sistema;

(2)  kiekis, dél kurio per septynias pirmgsias 2012 m. sausio
tojai pateiké ,A“ licencijy paraiSkas pagal Reglamento
(EB) Nr. 341/2007 10 straipsnio 1 dalj, virsija kiekij,

skirtg produktams, kuriy kilmés Salys yra Kinija, Argen-
tina ir visos kitos treCiosios $alys, iSskyrus Kinijg ir
Argenting;

(3)  todé¢l, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 7
straipsnio 2 dalimi, reikia nustatyti, kick pagal Regla-
mento (EB) Nr. 341/2007 12 straipsnj iki 2012 m.
sausio 14 d. Komisijai perduoty ,A“ licencijy paraisky
galima patenkinti;

(4)  siekiant veiksmingai valdyti importo licencijy isdavimo
tvarka, $is reglamentas turéty isigalioti iskart jj paskelbus,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 341/2007 10 straipsnio 1 dalj per
septynias pirmasias 2012 m. sausio mén. dienas pateiktos ir iki
2012 m. sausio 14 d. Komisijai perduotos ,A“ importo licencijy
paraiSkos patenkinamos atsizvelgiant j prasomo kiekio procen-
ting dalj kaip nurodyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
OL L 90, 2007 3 30, p. 12.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Kilmes 3alis Eilés Nr. Paskirstymo koeficientas
Argentina
— Tradiciniai importuotojai 09.4104 100 %
— Nauji importuotojai 09.4099 1,219456 %
Kinija
— Tradiciniai importuotojai 09.4105 41,003539 %
— Nauji importuotojai 09.4100 0,365686 %
Kitos treciosios Salys
— Tradiciniai importuotojai 09.4106 100 %
— Nauji importuotojai 09.4102 3,905585 %
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 41/2012
2012 m. sausio 18 d.

kuriuo sustabdomas licencijos paraisky dél cukraus produkty pagal tam tikras tarifines kvotas
teikimas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) ('),

atsizvelgdama | 2009 m. rugséjo 25 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 891/2009, kuriuo leidziama naudoti tam tikras
Bendrijos tarifines kvotas cukraus sektoriuje ir nustatoma jy
administravimo tvarka (%), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamenta (EB) Nr. 891/2009 kompetentingoms
institucijoms 2012 m. sausio 1-7 d. pateiktose importo

licencijos paraiskose nurodytas kiekis lygus pagal eilés
numerius 09.4318, 09.4319 ir 09.4321 skirtam kiekiui.

(2)  Paraisky pagal tuos eilés numerius 09.4318, 09.4319 ir
09.4321 teikimas turéty bati sustabdytas iki prekybos
mety pabaigos, vadovaujantis Reglamentu (EB) Nr.
891/2009,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Licencijos paraisky, atitinkan¢iy priede nurodytus eilés nume-
rius, teikimas sustabdomas iki 2011-2012 m. prekybos mety
pabaigos.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 254 2009 9 26, p. 82.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

»CXL lengvatinis cukrus“
2011/2012 prekybos metai
2012 1 1-2012 1 7 pateiktos paraiSkos

Eilés Nr. Salis Paskirstym(()o Al){oeficientas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4317 Australija — Sustabdytas
09.4318 Brazilija O] Sustabdytas
09.4319 Kuba ") Sustabdytas
09.4320 Kitos treciosios Salys — Sustabdytas
09.4321 Indija O] Sustabdytas

,—+ Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.

,Balkany cukrus“
2011/2012 prekybos metai
2012 1 1-2012 1 7 pateiktos paraiskos

Eilés N Salis PaSkirStymz) Al)“’eﬁdemas Tolimesnis paraisky teikimas
09.4324 Albanija —
09.4325 Bosnija ir Hercegovina "
09.4326 Serbija )
09.4327 Buvusioji  Jugoslavijos Respublika —
Makedonija
09.4328 Kroatija "

,—+ Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
(") Netaikoma: paraiskose nurodytas kiekis skirto kiekio nevirsija ir suteikiamas visas.

Susidarius ypatingoms salygoms importuojamas cukrus ir pramoninis importuojamas cukrus
2011/2012 prekybos metai
2012 1 1-2012 1 7 pateiktos paraiskos

Eilés Nr. Rasis Pasklrstymz)/l)(oeflaentas Tolimesnis paraisky teikimas
0,

09.4380 Susidarius ypatingoms salygoms —

09.4390 Pramoninis —

,— Netaikoma: licencijos paraisky Komisijai nepateikta.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 42/2012
2012 m. sausio 18 d.

dél importo licencijy i§davimo ir importo teisiy suteikimo pagal paraiskas, pateiktas per pirmasias
septynias 2012 m. sausio mén. dienas pagal Reglamentu (EB) Nr. 616/2007 leidZiamas naudoti
paukstienos tarifines kvotas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés wikio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ i jo 7 straipsnio
2 dalj,

kadangi:

(1)  komisijos reglamentu (EB) Nr. 616/2007 (?) leista naudoti
paukstienos, kurios kilmés $alis yra Brazilija, Tailandas ir
kitos treciosios Salys, sektoriaus produkty importo tari-
fines kvotas;

(2)  per pirmasias septynias 2012 m. sausio mén. dienas
pateiktose 1, 2, 4, 6, 7 ir 8 grupiy 2012 m. balandZzio
1-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies importo licen-
cijy paraiskose nurodytas kiekis tam tikry kvoty atveju
yra didesnis uZ tai daliai skirtg kiekj. Todél kiekj, kuriam

galima iSduoti importo licencijas, reikéty nustatyti pagal
praSomam kiekiui taikomg paskirstymo koeficienta;

(3) 2012 m. balandzio 1-birzelio 30 d. kvotos laikotarpio
dalies importo teisiy paraiSkose, pateiktose per pirmasias
septynias 2012 m. sausio mén. dienas, nurodytas kiekis 5
grupés atveju yra didesnis uZ tai daliai skirtg kieki. Todeél
kiekj, kuriam galima suteikti importo teises, reikéty
nustatyti pagal praSomam kiekiui taikomg paskirstymo
koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 616/2007 pateiktoms 1, 2, 4,
6, 7 ir 8 grupiy 2012 m. balandZio 1-birzelio 30 d. kvotos
laikotarpio dalies importo licencijy paraiskoms taikomi $io
reglamento priede pateikiami paskirstymo koeficientai.

2. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 616/2007 pateiktoms 5 grupeés
2012 m. balandzio 1-birZelio 30 d. kvotos laikotarpio dalies
importo teisiy paraiSkoms taikomi Sio reglamento priede patei-
kiami paskirstymo koeficientai.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. sausio 19 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. sausio 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
() OL L 142, 2007 6 5, p. 3.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

2012 4 1-2012 6 30 laikotarpio dalies importo licencijy paraiskoms taikomi

Grupés Nr. Eilés Nr. paskirstymo koeficientai
(%)
1 09.4211 0,555946
6 09.4216 0,817945
2012 4 1-2012 6 30 laikotarpio dalies importo teisiy paraiskoms taikomi
Grupés Nr. Eilés Nr. paskirstymo koeficientai
(%)
5 09.4215 1,220003










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




